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4 - Basic care and tips for using your device

The children should be careful with the interconnect cable (wiring)
between the power supply (adapter) and this device, in particular as a
potential trip hazard.

Read these instructions carefully. Keep this document for future
reference. Follow all warnings and instructions marked on the device.

Skin sensitivities

Some people may experience reactions to certain materials used in
jewelry, watches, and other wearable items that are in prolonged
contact with their skin. This can be due to allergies, environmental
factors, extended exposure to irritants like soap, sweat, or other
causes. You may be more likely to experience irritation from any
wearable device if you have allergies or other sensitivities. If you have
known skin sensitivities, please take special care when wearing the
device. You may be more likely to experience irritation from the device
if you wear it too tightly. Remove the device periodically to allow your
skin to breathe. Keeping the device and the band clean and dry will
reduce the possibility of skin irritation. If you experience redness,
swelling, itchiness, or any other irritation or discomfort on your skin,
please remove the device and consult your physician before resuming
wear. Continued use, even after symptoms subside, may result in
renewed or increased irritation.

Taking care of your device

Your device will serve you well if you take care of it.

* Do not expose the device to direct sunlight. Do not place it near
sources of heat, such as a radiator.

* Do not expose the device to temperatures below 0 °C (32 °F) or
above 50 °C (122 °F).
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Do not subject the device to magnetic fields.

Do not expose the device to rain or moisture.

Do not spill water or any liquid on the device.

Do not subject the device to heavy shock or vibration.
Do not expose the device to dust or dirt.

Never place objects on top of the device.

Do not slam the device display when you close it.
Never place the device on uneven surfaces.

General

Do not use this device near water.

Do not place this device on an unstable cart, stand or table. If the
device falls, it could be seriously damaged.

To avoid damage of internal components and to prevent battery
leakage, do not place the device on a vibrating surface.

Your device and its enhancements may contain small parts. Keep
them out of the reach of small children.

Safety instructions

Device servicing

Do not attempt to service this device yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage points or other risks.
Refer all servicing to qualified service personnel.

Unplug this device from the wall outlet and refer servicing to qualified
service personnel when:

The power cord or plug is damaged, cut or frayed.

Liquid was spilled into the device.

The device was exposed to rain or water.

The device has been dropped or the case has been damaged.

The device exhibits a distinct change in performance, indicating a
need for service.
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* The device does not operate normally after following the operating
instructions.

* The device exhibits a distinct change in performance, indicating a
need for service.

* The device does not operate normally after following the operating
instructions.

Cleaning and servicing

When cleaning the device, follow these steps:

1. Turn off the device.

2.Disconnect the charger.

3. Use a soft, moist cloth. Do not use liquid or aerosol cleaners.

Battery and adapter information

Guidelines for safe battery usage

& Warning

Batteries may explode if not handled properly. Do not disassemble or
dispose of them in fire.

Do not tamper with batteries. Keep them away from children.

Follow local regulations when disposing of used batteries.

0 Important

Device with built-in Battery

Built-in battery must be replaced by an authorized service center. Do
not attempt to replace or remove the battery by yourself.

Improper replacement or mishandling could damage the battery, cause
Overheating, result in injury, or cause a risk of fire or explosion. Please
check the user manual for the device information.

* Do not charge battery in temperatures above 35 °C (95 °F) or below
0 °C (32 °F). Charging in abnormally high or abnormally low
temperatures can cause battery deformation or damage.

* The charging port must be clean and free from debris and should
only be used with Acer charging equipment. Use of a non-Acer
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battery or charging equipment can cause damage to the product
and will void the warranty.

If you plan to store the device for a long period of time, turn-off the
device, remove AC power and store the product at room
temperature (0 °C - 35 °C) in a dry (humidity: 45% - 80%), well-
ventilated area. Avoid direct sunlight, high temperatures and high
humidity. Do not leave your device’s battery completely discharged
for a long period of time; this may cause battery deformation or
damage. We recommend that the battery is checked and charged to
approximately 50% capacity every 6 months.

ONLY CHARGE THE BATTERY IN A CLEAN, WELL VENTILATED
AREA.
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Medical devices

Operation of any radio transmitting equipment, including wireless
phones, may interfere with the functionality of inadequately protected
medical devices. Consult a physician or the manufacturer of the
medical device to determine if they are adequately shielded from
external RF energy or if you have any questions. Switch off your
device in health care facilities when any regulations posted in these
areas instruct you to do so. Hospitals or health care facilities may be
using equipment that could be sensitive to external RF transmissions.

Pacemakers. Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
separation of 15.3 centimeters (6 inches) be maintained between
wireless devices and a pacemaker to avoid potential interference with
the pacemaker. These recommendations are consistent with the
independent research by and recommendations of Wireless
Technology Research. Persons with pacemakers should do the
following:

» Always keep the device more than 15.3 centimeters (6 inches) from
the pacemaker

* Not carry the device near your pacemaker when the device is
switched on. If you suspect interference, switch off your device, and
move it.

Hearing aids. Some digital wireless devices may interfere with some
hearing aids. If interference occurs, consult your service provider.

Vehicles

RF signals may affect improperly installed or inadequately shielded
electronic systems in motor vehicles such as electronic fuel injection
systems, electronic antiskid (anti-lock) braking systems, electronic
speed control systems, and air bag systems. For more information,
check with the manufacturer, or its representative, of your vehicle or
any equipment that has been added. Only qualified personnel should
service the device, or install the device in a vehicle. Faulty installation
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or service may be dangerous and may invalidate any warranty that
may apply to the device. Check regularly that all wireless equipment
in your vehicle is mounted and operating properly. Do not store or
carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the same
compartment as the device, its parts, or enhancements. For vehicles
equipped with an air bag, remember that air bags inflate with great
force. Do not place objects, including installed or portable wireless
equipment in the area over the air bag or in the air bag deployment
area. If in-vehicle wireless equipment is improperly installed, and the
air bag inflates, serious injury could result. Using your device while
flying in aircraft is prohibited. Switch off your device before boarding
an aircraft. The use of wireless devices in an aircraft may be
dangerous to the operation of the aircraft, disrupt the wireless
telephone network, and may be illegal.

Potentially explosive environments

& Warning

Do not operate a portable transmitter (including this wireless adapter)
near unshielded blasting caps or in an explosive environment unless
the transmitter has been modified to be qualified for such use.

Switch off your device when in any area with a potentially explosive
atmosphere and obey all signs and instructions. Potentially explosive
atmospheres include areas where you would normally be advised to
turn off your vehicle engine. Sparks in such areas could cause an
explosion or fire resulting in bodily injury or even death. Switch off the
device at refueling points such as near gas pumps at service stations.

Observe restrictions on the use of radio equipment in fuel depots,
storage, and distribution areas; chemical plants; or where blasting
operations are in progress.

Areas with a potentially explosive atmosphere are often, but not
always, clearly marked. They include below deck on boats, chemical
transfer or storage facilities, vehicles using liquefied petroleum gas
(such as propane or butane), and areas where the air contains
chemicals or particles such as grain, dust or metal powders.

Do not switch the notebook on when wireless phone use is prohibited
or when it may cause interference or danger.
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Disposal instructions

Do not throw this electronic device into the trash when
discarding. To minimize pollution and ensure utmost
protection of the global environment, please recycle. For
more information on the Waste from Electrical and

Electronics Equipment (WEEE) regulations, visit
www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

» This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.
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* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Modifications to the device

Acer cannot be held responsible for unauthorized modifications made
by the user and the consequences thereof, which may alter the
conformity of the device.

Compliant with Russian regulatory certification
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4 - Conseils élémentaires de soin et d'utilisation de votre appareil

Les enfants doivent étre prudents avec le cable d’interconnexion
(cablage) entre I'alimentation (adaptateur) et cet appareil, notamment
en cas de risque potentiel de trébucher.

Lisez ces instructions avec attention. Conservez ce document pour
des références futures. Conformez-vous aux consignes et
avertissements indiqués sur I'appareil.

Sensibilités cutanées

Certaines personnes peuvent éprouver des réactions a certains
matériaux utilisés dans les bijoux, les montres et autres articles
portables qui sont en contact prolongé avec leur peau. Cela peut étre
di a des allergies, des facteurs environnementaux, une exposition
prolongée a des irritants comme le savon, la sueur ou d’autres
causes. Il se peut que vous soyez plus susceptible de subir des
irritations par un appareil portables si vous avez des allergies ou
d’autres sensibilités. Si vous avez des sensibilités cutanées, faites
attention lorsque vous portez I'appareil. Il se peut que vous soyez plus
susceptibles d’étre irrité par l'appareil si vous le portez trop serré.
Retirez l'appareil périodiquement pour permettre a votre peau de
respirer. Garder I'appareil et le bracelet propres et a secs réduira la
possibilité d’irritation de la peau. Si vous ressentez une rougeur, un
gonflement, une démangeaison ou toute autre irritation ou inconfort
sur votre peau, retirez I'appareil et consultez votre médecin avant de
le porter a nouveau. L’utilisation continue, méme aprés la diminution
des symptdémes, peut entrainer une irritation renouvelée ou accrue.

Soin a apporter a votre appareil

Votre appareil sera un outil efficace si vous en prenez bien soin.

* N’exposez pas I'appareil a la lumiéere directe du soleil. Ne le mettez
pas a cbté d’'une source de chaleur telle qu’un radiateur.
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* N’exposez pas I'appareil a des températures inférieures a 0°C
(32°F) ou supérieures a 50 °C (122 °F).

* Ne soumettez pas I'appareil a des champs magnétiques.

* N’exposez pas I'appareil a la pluie ou a 'humidité.

* Ne renversez pas d’eau ou de liquides sur I'appareil.

* Ne soumettez pas I'appareil a des vibrations ou des chocs violents.

» N'utilisez pas 'appareil en milieu empoussiéré ou sale.

* Ne posez jamais d’objets sur I'appareil lorsqu’il est fermé.

* Ne fermez pas I'écran de I'appareil brusquement.

* Ne placez jamais I'appareil sur une surface instable.

Général

* N'utilisez pas cet appareil prés d’une source d’eau.

* Ne placez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table
instables. S’il tombe par accident, il pourrait étre sérieusement
endommageé.

* Pour réduire le risque de dommage interne et pour éviter que la
batterie ne fuie, ne posez pas I'appareil sur un endroit sujet a des
vibrations.

» Votre appareil ainsi que ses accessoires peuvent contenir de petites
pieces. Gardez-les hors de portée des jeunes enfants.

Consignes de sécurité

Maintenance de I'appareil

N’essayez jamais de réparer vous-méme cet appareil : 'ouverture ou
la dépose des capots vous expose a divers risques, électrocution
notamment. L'entretien doit étre confié a un spécialiste.

Débranchez cet appareil et adressez-vous au service aprés-vente
dans les cas suivants :

* Lorsque le cordon d’alimentation est endommagé ou dénudé.
* Un liquide a été renversé dans l'appareil.

* L'appareil a été exposé a la pluie ou a de I'eau.

» L’appareil est tombé ou le chéssis a été endommagé.



6 - Conseils élémentaires de soin et d’utilisation de votre appareil

» Les performances de I'appareil deviennent irréguliéres, indiquant la
nécessité du recours au S.A.V.

» L’appareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes
d’installation aient été respectées.

* Les performances de I'appareil deviennent irréguliéres, indiquant la
nécessité du recours au S.A.V.

» L’appareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes
d’installation aient été respectées.

Nettoyage et maintenance

Lors du nettoyage de I'appareil, procédez comme suit :
1. Eteignez I'appareil.
2.Débranchez le chargeur.

3. Utilisez un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de liquide ou
d’aérosol de nettoyage.

Informations de la batterie et de I’adaptateur

Régles d’utilisation sure de la batterie

& Avertissement
Les batteries incorrectement manipulées risquent d’exploser. Vous ne
devez jamais les démonter, ni les exposer au feu.
Ne démontez pas les batteries. Ne les laissez pas a portée des enfants.
Respectez la réglementation locale pour mettre au rebut les batteries
usagées.

0 Important

Appareil avec batterie intégrée

Une batterie intégrée doit étre remplacée par un centre de service
agréé. N’essayez pas de remplacer ou de retirer la batterie par vous-
méme.

Un remplacement incorrect ou une mauvaise manipulation pourrait
endommager la batterie, causer une surchauffe, entrainer des
blessures et provoquer un incendie ou une explosion. Veuillez vérifier
le manuel d’utilisation pour les informations sur I’appareil.




Conseils élémentaires de soin et d’utilisation de votre appareil - 7

* Ne chargez pas la batterie a des températures supérieures a 35 °C
(95 °F) ou inférieures a 0 °C (32 °F). Le chargement a des
températures anormalement élevées ou anormalement basses peut
causer des déformations ou des dommages a la batterie.

* Le port de charge doit étre propre et exempt de débris et ne doit étre
utilisé qu’avec un équipement de recharge Acer. Utiliser une batterie
ou un équipement de charge non-Acer peut endommager le produit
et annulera la garantie.

+ Sivous prévoyez de stocker I'appareil pendant une longue période,
éteignez 'appareil, retirez I'alimentation secteur et rangez le produit
a température ambiante (0 °C a 35 °C) dans un endroit sec
(humidité: 45% a 80%) et bien ventilé. Evitez la lumiére directe du
soleil, des températures élevées et une humidité élevée. Ne laissez
pas la batterie de votre appareil complétement déchargée pendant
une longue période ; cela peut causer des déformations ou des
dommages a la batterie. Nous recommandons que la batterie soit
vérifiée et chargée a environ 50% de capacité tous les 6 mois.

+ CHARGEZ LA BATTERIE UNIQUEMENT DANS UN ENDROIT
PROPRE ET BIEN VENTILE.
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Appareils médicaux

L’utilisation de tout équipement de transmission fréquence radio, y
compris les téléphones sans fil, risque d’interférer avec les
fonctionnalités des appareils médicaux insuffisamment protégés.
Consultez un médecin ou le constructeur des appareils médicaux
pour déterminer s’ils sont suffisamment protégés contre I'énergie de
fréquence radioélectrique externe ou si vous avez des questions.
Eteignez votre appareil dans les établissements de soins médicaux
en respectant toutes les réglementations affichées dans ces lieux qui
vous imposent de le faire. Les hdpitaux ou les centres de soins
médicaux peuvent utiliser des appareils pouvant étre sensibles aux
transmissions de fréquence radioélectrique externes.

Les stimulateurs cardiaques. Les fabricants de stimulateurs
cardiaques conseillent de respecter une distance de séparation
minimale de 15,3 centimétres (6 pouces) entre les appareils sans fil et
un stimulateur cardiaque pour éviter des éventuelles interférences
avec le stimulateur cardiaque. Ces recommandations sont le fruit de
recherches et de recommandations menées par linstitut Wireless
Technology Research. Les personnes portant un stimulateur
cardiaque doivent respecter les consignes ci-dessous :

* Maintenez toujours I'appareil a plus de 15,3 centimétres (6 pouces)
du stimulateur cardiaque

* Ne transportez pas l'appareil prés de votre stimulateur cardiaque
lorsque I'appareil est mis sous tension. Si vous soupgonnez une
interférence, éteignez votre appareil et déplacez-le.

Prothéses auditives. Certains appareils sans fil numériques peuvent

interférer avec certaines prothéses auditives. Si des interférences se

produisent, consultez votre fournisseur.

Véhicules

Les signaux RF peuvent affecter les systémes électroniquement
inconvenablement installés ou incorrectement protégés dans les
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véhicules a moteur, tels que les systémes d'injection électroniques,
les systémes de freinage antiblocage électroniques, les régulateurs
de vitesse électroniques et les systémes d’airbag. Pour de plus
amples informations, consultez le constructeur ou un représentant
agréé de votre véhicule ou d’autres appareils ajoutés. Seul un
personnel de dépannage qualifié est autorisé a réparer I'appareil ou a
installer I'appareil dans un véhicule. Une installation inappropriée ou
un dépannage incorrect pourrait étre dangereux et risque d’annuler la
garantie couvrant l'appareil. Vérifiez régulierement que tous les
équipements sans fil dans votre véhicule sont installés et fonctionnent
correctement. Ne conservez pas et ne transportez pas de produits a
base de matiéres liquides inflammables, de produits a base de vapeur
ou de produits explosifs dans le méme compartiment ou vous rangez
cet appareil, ses composants ou ses accessoires. En ce qui concerne
les véhicules équipés d’airbags, notez bien que les airbags se
gonflent avec une force trés importante. Pour cette raison, ne placez
aucun objet et n’installez aucun équipement sans fil portable par-
dessus ou dans le rayon de fonctionnement des airbags. Si un
appareil sans fil pour véhicule est installé incorrectement et si les
airbags se déclenchent, de graves blessures peuvent se produire.
est interdit d'utiliser votre appareil en vol. Eteignez votre appareil
avant 'embarquement dans un avion. L’utilisation des appareils sans
fil dans un avion peut étre dangereuse pour le fonctionnement de
I'avion, peut interrompre le réseau de téléphonie et peut étre illégale.

Environnements potentiellement explosifs

& Avertissement
N’utilisez pas un émetteur portable (y compris cet adaptateur sans fil)
a proximité de détonateurs non blindés ou dans un environnement
explosif a moins que I’émetteur n’ait été modifié pour étre qualifié pour
une telle utilisation.

Eteignez votre appareil dans toutes les zones présentant une
atmosphére potentiellement explosive et respectez toutes les
annonces et consignes. Les atmosphéres potentiellement explosives
se trouvent dans les zones ou il est généralement conseillé d’arréter
le moteur de votre véhicule. Des étincelles pourraient créer des
incendies ou des explosions et causer des blessures ou méme
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entrainer la mort. Eteignez I'appareil si vous étes a proximité d’une
pompe a carburant.

Respectez les restrictions concernant ['utilisation des appareils
fréquence radio dans les dépdts, les entrepdts et les zones de
distribution de carburant, des usines de produits chimiques ou dans
des endroits en cours d’'opérations de dynamitage.

Les zones possédant des risques d’explosion sont généralement
clairement indiquées, mais pas toujours. Ces zones comprennent les
cales des bateaux, les installations fixes pour stockage ou transfert
des produits chimiques, les véhicules utilisant des gaz de pétrole
liquéfiés (comme le propane ou le butane) et les zones dans
lesquelles I'air contient des substances chimiques ou des particules
comme des grains, de la poussiére ou des poudres métalliques.

N’allumez pas le notebook lorsque l'utilisation des téléphones sans fil
est interdite ou lorsqu’il peut causer des interférences ou présenter un
danger.

Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas cet appareil électronique dans la poubelle
lorsque vous vous en débarrassez. Pour minimiser la
pollution et assurer la protection de I'environnement,

veuillez recycler. Pour plus d’information sur les
réglementations sur les déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE), visitez
www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

» This device may not cause harmful interference.
» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
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tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Modifications apportées a l'appareil
Acer ne peut étre tenu responsable des modifications non autorisées
apportées par l'utilisateur et des conséquences qui en découlent
pouvant modifier la conformité de I'appareil.
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4 - Cuidado basico y consejos para usar su dispositivo

Los nifios deberan tener cuidado con el cable de interconexion que
conecta la fuente de alimentacién (el adaptador) y este dispositivo,
especialmente por riesgos de activacion potenciales.

Lea atentamente estas instrucciones. Guarde este documento para
consultarlo en el futuro. Siga los avisos e instrucciones marcados en
el dispositivo.

Sensibilidades cutaneas

Algunas personas pueden experimentar reacciones a determinados
materiales utilizados en joyas, relojes y otros objetos ponibles que se
mantienen en contacto prolongado con la piel. Esto puede deberse a
alergias, factores medioambientales, exposicion prolongada a
productos irritantes como jabon, sudor u otras causas. Si tiene
alergias o cualquier otra sensibilidad, la probabilidad de que sufra
irritaciones provocadas por un dispositivo ponible es mayor. Si sabe
que tiene sensibilidades cutaneas, tenga especial cuidado a la hora
de llevar el dispositivo. Si lleva el dispositivo demasiado apretado, la
probabilidad de que sufra irritaciones provocadas por él es mas alta.
Quitese el dispositivo periédicamente para permitir que la piel
transpire. Mantener el dispositivo y la pulsera limpios y secos reducira
la posibilidad de una irritacion continua. Si le aparece rojez,
hinchazén, picor o cualquier otra irritacién o incomodidad en la piel,
quitese el dispositivo y pongase en contacto con su médico antes de
volver a colocarselo. Un uso continuo, incluso después de
desaparecer los sintomas, puede provocar que la irritacion aparezca
de nuevo o aumente.
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Cuidado de su dispositivo

Su dispositivo le resultara util siempre y cuando cuide bien de él.

No exponga el dispositivo a la luz solar directa. No lo coloque cerca
de fuentes de calor, como un radiador.

No exponga el dispositivo a temperaturas por debajo de 0 °C
(32 °F) o por encima de 50 °C (122 °F).

No someta el dispositivo a campos magnéticos.

No exponga el dispositivo a la lluvia o la humedad.

No vierta agua o liquido sobre el dispositivo.

No someta el dispositivo a golpes o vibraciones fuertes.

No exponga el dispositivo a polvo o suciedad.

No coloque objetos encima del dispositivo.

No cierre la pantalla del dispositivo con fuerza.

No coloque el dispositivo sobre superficies inestables.

General

No utilice este dispositivo cerca de agua.

No coloque este dispositivo en superficies poco estables. El
dispositivo podria caerse y sufrir graves dafios.

Para evitar que se produzcan dafios en los componentes internos y
fugas en la bateria, no coloque el dispositivo sobre una superficie
vibratoria.

Este dispositivo y sus accesorios pueden contener piezas
pequefias. Manténgalos lejos del alcance de los nifios pequefios.

Instrucciones de seguridad

Reparacion del dispositivo

No intente reparar este dispositivo usted mismo, ya que al abrir o
quitar las tapas podria exponerse a puntos de tensién peligrosos u
otros riesgos. Si debe efectuar cualquier tipo de reparacion, péngase
en contacto con personal técnico cualificado.
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Desconecte este dispositivo de la toma de corriente y pongase en
contacto con personal técnico cualificado en las condiciones
siguientes:

El cable de alimentacion o el enchufe esta dafiado, cortado o
desgastado.

Se ha derramado liquido en el dispositivo.
El dispositivo se ha visto expuesto a lluvia o agua.
El dispositivo se ha caido o la carcasa ha sufrido dafos.

El dispositivo muestra un cambio en el rendimiento y requiere
reparacion.

El dispositivo no funciona con normalidad aun después de haber
seguido las instrucciones de funcionamiento.

El dispositivo muestra un cambio en el rendimiento y requiere
reparacion.

El dispositivo no funciona con normalidad aun después de haber
seguido las instrucciones de funcionamiento.

Limpieza y mantenimiento

Cuando limpie el dispositivo, siga estos consejos:

1. Apague el dispositivo.

2.Desconecte el cargador.

3. Utilice un pafio suave y humedo. No utilice productos de limpieza

liquidos ni aerosoles.

Informacién de la bateria y del adaptador

Instrucciones para usar la bateria de forma segura

& Aviso

Las baterias pueden explotar si no se manipulan de forma apropiada.
No las desmonte ni las arroje al fuego.

No manipule la bateria. Manténgalas lejos del alcance de los nifios.
Siga la normativa local al eliminar las baterias usadas.
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* No cargue la bateria a temperaturas que superen los 35 °C (95 °F)
o estén por debajo de los 0 °C (32 °F). Realizar la carga a
temperaturas anormalmente altas o bajas puede deformar o danar
la bateria.

» El conector de carga debe estar limpio, sin restos, y solo se debe
usar con dispositivos de carga Acer. Utilizar una bateria o un equipo
de carga que no sea Acer puede provocar dafios en el producto, y
supondra la anulacion de la garantia.

+ Si tiene previsto guardar el dispositivo durante un periodo de tiempo
prolongado, apaguelo, desconecte la alimentacion de CA y guarde
el producto a temperatura ambiente (entre 0 °C y 35 °C) en una
zona seca (humedad: entre el 45 % y el 80 %) y bien ventilada.
Evite el contacto con la luz solar directa, temperaturas elevadas y
niveles de humedad elevados. No deje la bateria del dispositivo
totalmente descargada durante un periodo de tiempo prolongado,
ya que esto podria deformar o danar la bateria. Se recomienda
comprobar la bateria y cargarla a una capacidad aproximada del
50 % cada 6 meses.

« CARGUE LA BATERIA SOLO EN UNA ZONA LIMPIA Y BIEN
VENTILADA.
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Dispositivos médicos

El uso de cualquier equipo de transmisién de radio, incluyendo
teléfonos inalambricos, puede interferir en el funcionamiento de
dispositivos médicos mal protegidos. Consulte a un médico o al
fabricante del dispositivo médico para saber si esta bien protegido de
la energia de radiofrecuencia o si tiene cualquier pregunta. Apague el
dispositivo en los centros sanitarios cuando haya cualquier aviso que
le indique que debe hacerlo. Es posible que en los hospitales o en los
centros sanitarios se utilicen equipos sensibles a las transmisiones de
radiofrecuencia externas.

Marcapasos. Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se
mantenga una separacion minima de 15,3 centimetros (6 pulgadas)
entre los dispositivos inaldmbricos y el marcapasos para evitar
posibles interferencias. Estas recomendaciones tienen en cuenta el
estudio independiente realizado por la Wireless Technology Research
y sus recomendaciones. Las personas con marcapasos deben hacer
lo siguiente:

* Mantener el dispositivo siempre a menos de 15,3 centimetros
(6 pulgadas) del marcapasos

* No llevar el dispositivo cerca del marcapasos cuando el dispositivo
esté encendido. Si sospecha que hay interferencias, apague el
dispositivo y muévalo.

Audifonos. Algunos dispositivos inalambricos digitales pueden

afectar al funcionamiento de ciertos audifonos. En ese caso, consulte

a su proveedor de servicio.

Vehiculos

Las sefiales de RF pueden afectar a sistemas electronicos mal
instalados o protegidos en vehiculos de motor, como sistemas
electrénicos de inyeccion de combustible, sistemas electrénicos de
frenado anti-derrape (anti-bloqueo), sistemas electrénicos de control
de la velocidad y sistemas de airbag. Para mas informacién, consulte
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al fabricante de su vehiculo o de cualquier equipo que haya afadido
(o a su representante). El dispositivo solo debe ser reparado o
instalado en un vehiculo por personal cualificado. Una instalaciéon o
un servicio defectuoso pueden suponer un peligro e invalidar la
garantia aplicable al dispositivo. Compruebe regularmente que todo el
equipamiento inalambrico de su vehiculo esta montado y funciona
correctamente. No guarde ni lleve liquidos inflamables, gases o
materiales explosivos en el mismo compartimento que el dispositivo,
sus piezas o mejoras. En el caso de los vehiculos equipados con
airbag, recuerde que los airbag se inflan con gran fuerza. No coloque
ningun objeto, incluyendo el equipo inalambrico instalado o portatil,
encima del airbag o en la zona de despliegue del mismo. Si el equipo
inalambrico del vehiculo estd mal instalado y el airbag se infla,
pueden producirse graves lesiones. El uso de su dispositivo en
aviones esta prohibido. Apague el dispositivo antes de embarcar en
un avién. El uso de dispositivos inaldmbricos en un avién puede ser
peligroso para el funcionamiento del avion, afectar a la red telefonica
inalambrica o ser ilegal.

Entornos potencialmente explosivos

& Aviso

No utilice un transmisor portatil (incluyendo este adaptador
inalambrico) junto a detonadores no blindados o en entornos
explosivos salvo que el transmisor haya sido modificado para ser apto
para tal uso.

Apague el dispositivo en cualquier zona con una atmosfera
potencialmente explosiva y respete todas las sefales e instrucciones.
Se consideran atmdsferas potencialmente explosivas aquellas zonas
en las que normalmente le indicarian que debe apagar el motor del
vehiculo. Las chispas en estas zonas podrian causar una explosion o
un incendio, lo que puede provocar lesiones fisicas o incluso la
muerte. Apague el dispositivo en cualquier punto de abastecimiento,
como los surtidores de gasolina de las estaciones de servicio.

Respete las restricciones de uso del equipo de radio en zonas de
depdsito, almacenamiento y distribucién de combustible, en plantas
quimicas o en lugares en los que se estén llevando a cabo voladuras
con explosivos.
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Las zonas con una atmésfera potencialmente explosiva suelen estar
claramente marcadas, aunque no siempre. Estas incluyen la bajo
cubierta de los barcos, las instalaciones de transporte o
almacenamiento de productos quimicos, los vehiculos que utilizan
gas licuado del petréleo (como propano o butano) y las zonas en las
que el aire contiene sustancias quimicas o particulas como grano,
polvo o polvos metalicos.

No encienda el portétil en lugares en los que el uso del teléfono movil
esté prohibido, ni cuando pueda causar interferencias o suponer un
peligro.

Instrucciones para el desecho

No tire este dispositivo electronico a la basura. Para
minimizar la contaminacién y garantizar una proteccion
optima del medio ambiente global, reciclelo. Para obtener

mas informaciéon sobre la normativa de Residuos de
equipos eléctricos y electrénicos (WEEE, Waste from
Electrical and Electronics Equipment), visite la pagina web
www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

» This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
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the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Modificaciones en el dispositivo

Acer no se puede considerar responsable de modificaciones no
autorizadas realizadas por el usuario y sus consecuencias, que
pueden alterar la conformidad del dispositivo.

De conformidad con la certificaciéon reguladora rusa
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4 - Grundlegende pflege und hinweise fiir die arbeit mit ihrem gerét

Kinder sollten vorsichtig sein mit dem Verbindungskabel
(Verdrahtung) zwischen der Stromversorgung (Adapter) und diesem
Gerat, insbesondere als potenzielle Stolpergefahr.

Lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgfaltig durch. Bewahren Sie
dieses Dokument auf, um spater darauf zurtickgreifen zu kdnnen.
Befolgen Sie alle am Gerat befindlichen Warnungen und
Anweisungen.

Hautempfindlichkeiten

Bei einigen Personen konnten Reaktionen auf bestimmte Materialien
in Schmuck, Uhren und anderen tragbaren Gegenstanden auftreten,
die in lAngerem Kontakt mit der Haut verwendet werden. Dies kann
auf Allergien, Umweltfaktoren, erweiterte Exposition gegenlber
Reizstoffen wie Seife, Schwei} oder andere Ursachen
zurtckzufiihren sein. Sie konnten eher unter Reizungen von
tragbaren Gerat leiden, wenn Sie Allergien oder andere
Empfindlichkeiten haben. Wenn Sie Hautempfindlichkeiten haben,
bitte besondere Vorsicht beim Tragen des Gerates walten lassen. Sie
kénnen eher Reizungen durch das Gerat erfahren, wenn Sie es zu
fest tragen. Entfernen Sie das Gerat regelmaRig, damit lhre Haut
atmen kann. Halten Sie das Gerat und das Band sauber und trocken,
um die Moglichkeit von Hautreizungen zu verringern. Wenn Sie
Roétungen, Schwellungen, Juckreiz oder andere Reizungen oder
Unannehmlichkeiten auf der Haut erleben, entfernen Sie bitte das
Gerat und wenden Sie sich an Ihren Arzt, bevor Sie es wieder tragen.
Die fortgesetzte Verwendung, auch nach dem Nachlassen der
Symptome, kann zu erneuter oder erhéhter Reizung flihren.



Grundlegende pflege und hinweise fiir die arbeit mit ihrem gerét - 5

Pflege lhres Gerats

Bei guter Pflege werden Sie viel Freude an Ihrem Gerat haben.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht aus. Stellen Sie
ihn nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B. Heizungen) auf.

Setzen das Gerat nicht Temperaturen von weniger als 0°C (32°F)
oder mehr als 50°C (122°F) aus.

Setzen Sie das Gerat keinen magnetischen Feldern aus.
Setzen Sie das Gerat weder Feuchtigkeit noch Nasse aus.

Bespritzen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder anderen
FlUssigkeiten.

Setzen Sie das Gerat keinen Stolen oder Vibrationen aus.
Setzen Sie das Gerat weder Staub noch Schmutz aus.
Stellen Sie niemals Objekte auf das Gerat.

Klappen Sie das Gerate-Display nicht heftig zu, wenn Sie es
schlief3en.

Stellen Sie das Geréat niemals auf unebenen Oberflachen auf.

Allgemein

Verwenden Sie das Geréat nicht in der Nahe von Wasser.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stander
oder Tisch. Das Gerat konnte herunterfallen und dadurch ernsthaft
beschadigt werden.

Um die Beschadigung interner Komponenten und das Auslaufen
von Akkus zu vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht auf eine
vibrierende Oberflache stellen.

Das Gerat und sein Zubehor kann kleinere Teile beinhalten. Halten
Sie diese Teile aulerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.
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Sicherheitshinweise

Geratewartung

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da Sie durch
Offnen oder Abnehmen der Gehauseteile mit gefahrlichen
Stromspannungen in Berlhrung kommen kdnnen oder andere
Gefahren bestehen. Uberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten
geschultem Fachpersonal.

Ziehen Sie in den folgenden Fallen den Netzstecker und wenden Sie
sich an qualifiziertes Servicepersonal:

+ Das Stromkabel oder der Stecker beschadigt, geschnitten oder
ausgefranst ist.

+ Flussigkeit in das Gerat verschuttet wurde.
+ Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.
» Das Geréat fallen gelassen oder das Gehause beschadigt wurde.

» Sich die Leistung des Gerats signifikant andert, was auf einen
Wartungsgrund hindeutet.

* Das Gerat funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemaf
bedient wird.

+ Sich die Leistung des Gerats signifikant andert, was auf einen
Wartungsgrund hindeutet.

« Das Gerat funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgeman
bedient wird.

Reinigung und Wartung

Gehen Sie bei der Reinigung des Gerats wie folgt vor:
1.Schalten Sie das Geréat aus.
2.Trennen Sie das Ladegerat.

3.Verwenden Sie ein weiches befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine flissigen Reinigungsmittel oder Sprays.
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Informationen zu Akku und Netzteil

Richtlinien fir die sichere Akkunutzung

& Warnung

Akkus koénnen explodieren, wenn sie nicht sachgemaR behandelt
werden. Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und werfen Sie sie nicht
ins Feuer.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen. Bewahren Sie sie auerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Beachten Sie die geltenden Vorschriften, wenn Sie verbrauchte Akkus
entsorgen.

* Akku nicht bei Temperaturen Gber 35°C (95°F) oder unter 0°C
(32°F) aufladen. Das Aufladen bei ungewohnlich hohen oder
ungewodhnlich niedrigen Temperaturen kann zu Verformungen oder
Beschadigungen des Akkus fuhren.

» Der Ladeanschluss muss sauber und frei von Schmutz sein und
sollte nur mit Acer Ladegerdaten verwendet werden. Die
Verwendung eines Akkus oder einer Ladeeinrichtung, der oder die
nicht von Acer stammt, kann das Produkt beschadigen und zu
Garantieverlust fuhren.

* Wenn Sie planen, das Gerat Uber einen langeren Zeitraum zu
lagern, schalten Sie das Gerat aus, entfernen Sie das Netzkabel
und bewahren Sie das Produkt bei Raumtemperatur (0°C - 35°C) in
einem trockenen (Feuchtigkeit: 45% - 80%), gut bellfteten Bereich
auf. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, hohe Temperaturen
und hohe Luftfeuchtigkeit. Lassen Sie den Akku des Gerates nicht
Uber einen langeren Zeitraum vollstdndig entladen. Dies kann zu



8 - Grundlegende pflege und hinweise fiir die arbeit mit ihrem gerat

Verformungen oder Beschadigungen des Akkus flihren. Wir
empfehlen, dass der Akku alle 6 Monate auf ca. 50% Kapazitat
gepruft und aufgeladen wird.

« DEN AKKU NUR IN EINEM SAUBEREN GUTEN BELUFTETEN
BEREICH LADEN.
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Medizinische Gerate

Die Verwendung von Geraten, die Funk Ubertragen, einschliellich
Mobiltelefonen, kénnen die Funktionalitat von nicht ausreichend
geschitzten medizinischen Geraten beeintrachtigen. Wenden Sie
sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerates, um
zu erfahren, ob die Gerate ausreichend gegen externe HF-Strahlung
geschitzt sind, oder um andere Fragen zu stellen. Schalten Sie das
Gerat in Krankenhausern und Kliniken aus, wenn Sie durch Schilder
darauf hingewiesen werden, dass die Verwendung des Gerates an
diesen Orten nicht erlaubt ist. In Krankenhausern und Kliniken werden
u. U. Gerate verwendet, die durch externe HF-Strahlung gestort
werden kénnen.

Herzschrittmacher. Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen
einen Mindestabstand von 15,3 Zentimetern (6 Zoll) zwischen einem
drahtlosen Gerat und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des
Herzschrittmachers zu verhindern. Diese Empfehlungen sind konform
mit der unabhangigen Forschung und den Empfehlungen von
Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachen
sollten auf Folgendes achten:

+ Halten Sie das Gerat immer mindestens 15,3 Zentimeter (6 Zoll)
vom Herzschrittmacher entfernt.

* Tragen Sie das Gerat nicht in der Nahe Ihres Herzschrittmachers,
wenn es eingeschaltet ist. Falls Sie Stérungen befurchten, schalten
Sie das Gerat ab und wechseln Sie seine Position.

Horhilfen.Einige digitale drahtlose Gerate konnen Stérungen bei
Hoérgeraten hervorrufen. Falls es zu Stérungen kommt, wenden Sie
sich an lhren Dienstanbieter.

Fahrzeuge

HF-Signale koénnen falsch installierte oder nicht ausreichend
abgeschirmte elektronische Systeme in Autos, z.B. elektronische
Einspritzsysteme,  elektronische = ABS-Systeme, elektronische
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Geschwindigkeitskontrollen und Airbag-Systeme, beeinflussen.
Weitere Informationen erhalten Sie vom Hersteller bzw. einem
Vertreter lhres Fahrzeugs oder der Ausristung, die in ihm installiert
ist. Nur qualifiziertes Fachpersonal sollte das Gerat reparieren oder es
in einem Fahrzeug installieren. Eine falsche Installation oder
Reparatur kann gefahrlich sein und macht u. U. die Garantie fur das
Gerat unguiltig. Prifen Sie regelmaRig, ob alle drahtlosen Gerate in
Ihrem Fahrzeug ordnungsgemafl® montiert wurden und sachgeman
bedient werden. Lagern oder transportieren Sie keine entziindbaren
Flissigkeiten, Gase oder explosive Materialien zusammen mit dem
Gerét, Teilen davon oder Zubehor. Denken Sie bei Fahrzeugen, die
Airbags besitzen, daran, dass die Airbags mit groller Kraft
aufgeblasen werden. Platzieren Sie keine Objekte, einschliellich
montierte oder tragbare drahtlose Gerate, vor oder iber einem Airbag
oder in dem Bereich, wo ein Airbag aufgeblasen wird. Wenn drahtlose
Gerate im Fahrzeug nicht ordnungsgemafly montiert werden und ein
Airbag aufgeblasen wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen
kommen. Die Verwendung des Gerates auf einem Flug ist nicht
erlaubt. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug
besteigen. Die Verwendung von drahtlosen Geraten in einem
Flugzeug kann die Flugsicherheit gefahrden, das drahtlose Funknetz
stéren und moglicherweise gesetzeswidrig sein.

Umgebungen mit Explosionsgefahr

& Warnung

Betreiben Sie keinen tragbaren Sender (einschlieBlich dieses WLAN-
Adapters) in der Nahe von ungeschiitzten Sprengkapseln oder in einer
explosionsgefdhrdeten Umgebung, es sei denn der Sender wurde fiir
einen solchen Einsatz modifiziert.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einem Bereich mit
potentiell explosiven Stoffen befinden. Achten Sie auf alle Schilder
und Warnhinweise. Umgebungen mit Explosionsgefahr umfassen
Bereiche, in denen Sie in der Regel dazu angehalten werden, den
Motor |hres Fahrzeugs auszuschalten. Funken in solchen
Umgebungen kénnen Brande und Explosionen auslésen, die zu
Verletzungen oder gar zum Tod fihren kénnen. Schalten Sie das
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Gerat an Tankstellen, z.B. neben Benzinpumpen oder
Wartungsstationen, aus.

Beachten Sie Beschrankungen fur die Verwendung von
Funkausristung an Treibstoffdepots, Lagerstatten und Vertriebsorten;
Chemieanlagen oder an Orten, an denen Explosionen durchgefihrt
werden.

Orte, an denen es explosive Stoffe gibt, sind haufig, aber nicht immer,
deutlich gekennzeichnet. Hierzu zahlen der Bereich unter Deck bei
Schiffen, Transport oder Lagereinrichtungen fir Treibstoff (z. B.
Benzin oder Propangas) und Bereiche, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel wie Getreidestaub, Staub oder Metallstaub enthalt.

Schalten Sie das Notebook nicht an Orten an, an denen die
Benutzung eines schnurlosen Telefons nicht erlaubt ist, oder wenn
eine solche Benutzung Interferenzen oder eine Gefahr erzeugen.

Bestimmungen zur Entsorgung

Werfen Sie dieses elektronische Gerdt nicht in den
Hausmdull. Um Umweltverschmutzung zu minimieren und die
Umwelt bestméglich zu schitzen, sollten Sie Miull
wiederverwerten oder recyceln. Fur weitere Informationen

Uber die Entsorgung elektronischer Geraten (WEEE),
besuchen Sie www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference.
» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
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tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Modlifikationen am Gerét

Acer haftet nicht fur unbefugt vom Benutzer vorgenommene
Veranderungen und deren Folgen, durch die sich die Konformitat des
Geréats andern kann.

Konform mit der russischen behordlichen Zertifikation

HAL
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4 - Zonderhoud en tips voor het gebruik van het apparaat

Kinderen moeten voorzichtig zijn met de kabel tussen de
energietoevoer (adapter) en dit apparaat. Struikel niet over de kabel.

Lees deze instructies aandachtig door. Bewaar dit document voor
toekomstige naslag. Volg alle waarschuwingen en instructies die
aangegeven zijn op het apparaat zelf.

Gevoelige huid

Bij sommige personen kunnen reacties optreden als bepaalde
materialen in juwelen, horloges en andere draagbare voorwerpen
langdurig in contact okmen met de huid. De kan worden veroorzaakt
door allergieén, omgevingsfactoren, langdurige blootstelling aan
stoffen als zeep, zweet of door andere oorzaken. Als u allergieén of
een gevoelige huid hebt, kan bij u huidirritatie optreden als u een
draagbaar apparaat gebruikt. Wees bijzonder voorzichtig als u het
apparaat draagt en een gevoelige huid hebt. Als u het apparaat te
strak draagt, kan eerder huidirritatie optreden. Verwijder het apparaat
regelmatig zodat uw huid kan ademen. Huid het apparaat en het
bandje schoon en droog om huidirritatie tegen te gaan. Als uw huid
rood wordt, opzwelt, jeukt of op andere wijze irritatie of ongemak
optreedt, verwijdert u het apparaat en neemt u contact op met een
arts voordat u het apparaat weer draagt. Aanhoudend gebruik, zelfs
als de symptomen verdwijnen, kan resulteren in nieuwe of meer
irritatie.

Uw apparaat onderhouden

Het apparaat zal u jarenlang uitstekende diensten bewijzen, mits u het
met zorg behandelt.

+ Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht. Plaats het apparaat
niet in de buurt van een warmtebron, zoals een radiator.
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+ Stel het apparaat niet bloot aan temperaturen onder 0 °C (32 °F) of
boven 35 °C (95 °F).

 Stel het apparaat niet bloot aan magnetische velden.

+ Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht.

* Mors geen water of andere vloeistoffen op het apparaat.

 Stel het apparaat niet bloot aan zware schokken of trillingen.

+ Stel het apparaat niet bloot aan stof en vuil.

* Plaats geen objecten bovenop het apparaat.

» Klap het apparaatscherm niet hard dicht als u het sluit.

» Plaats het apparaat nooit op een oneffen oppervlak.

Algemeen

* Gebruik dit product niet in de buurt van water.

* Plaats het apparaat niet op een instabiel wagentje, onderstel of
tafel. Het apparaat kan dan vallen, waarbij dit ernstig beschadigt.

* Plaats het apparaat niet op een trillend opperviak om beschadiging
van interne componenten en lekkage van de accu te voorkomen.

» Het toestel en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten.
Houd deze buiten het bereik van kleine kinderen.

Veiligheidsinstructies

Apparaatonderhoud

Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Het product openen of het
verwijderen van de behuizing kan u blootstellen aan gevaarlijke
stroomspanningen of andere risico’s. Laat alle onderhoud en
reparaties over aan bekwame vakmensen.

Verwijder de kabel uit het stopcontact en laat gekwalificeerd
onderhoudspersoneel het apparaat repareren in de volgende
gevallen:

* Wanneer de stroomkabel of stekker beschadigd, doorgesneden of
gerafeld is.

+ Als vloeistof in het apparaat is gemorst.
» Als het apparaat is blootgesteld aan regen of water.
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» Als het apparaat is gevallen of de behuizing is beschadigd.

* Als het apparaat afwijkend gedrag vertoont, wat aangeeft dat
reparatie nodig is.

* Als het apparaat niet normaal functioneert als de instructies worden
opgevolgd.

* Als het apparaat afwijkend gedrag vertoont, wat aangeeft dat
reparatie nodig is.

+ Als het apparaat niet normaal functioneert als de instructies worden
opgevolgd.

Reiniging en onderhoud

Ga als volgt te werk om het apparaat te reinigen:
1.Schakel het apparaat uit.
2.Koppel de oplader los.

3.Gebruik een zachte, vochtige doek. Gebruik geen vloeibare
reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen in spuitbussen.

Informatie over batterij en adapter

Richtlijnen voor veilig gebruik van de accu

& Waarschuwing
Bij onjuiste behandeling kunnen accu’s exploderen. Maak accu’s niet
open en werp ze niet in vuur.
Knoei niet met de accu. Houd deze buiten het bereik van kinderen.
Volg de plaatselijke reguleringen bij het weggooien van gebruikte
accu's.

0 Belangrijk

Apparaat met ingebouwde batterij

Een ingebouwde accu moet worden vervangen door een geautoriseerd
servicecentrum. Probeer de accu niet zelf te vervangen of verwijderen.
Onjuiste plaatsing of onjuist gebruik kan de accu beschadigen en kan
resulteren in Oververhitting, letsel of brand of een explosie
veroorzaken. Kijk in de gebruikershandleiding voor apparaatinformatie.
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» Laad de batterij niet op bij een temperatuur van hoger dan 35 °C
(95 °F) of lager dan 0 °C (32 °F). Het oploaden bij zeer hoge of zeer
lage temperaturen kan de batterij beschadigen of vervormen.

* De oplaadpoort moet schoon en stofvrij zijn en mag alleen worden
gebruikt met oplaadapparatuur van Acer. Als u een batterij of
oplader gebruikt die niet van Acer is, kan dit het product
beschadigen en de garantie ongeldig maken.

* Als u van plan bent het apparaat gedurende langere tijd op te
bergen, schakelt u het apparaat uit, verwijdert u de netstroomkabel
en bergt u het apparaat op bij kamertemperatuur (0 °C - 35 °C) in
een droge (vochtigheid: 45% - 80%), goed geventileerde ruimte.
Vermijd direct zonlicht, hoge temperaturen en hoge vochtigheid.
Laat de batterij van het apparaat niet gedurende langere tijd volledig
ontladen. Hierdoor kan de batterij beschadigen of vervormen. We
raden aan dat de batterij elke 6 maanden wordt gecontroleerd en tot
50% capaciteit wordt opgeladen.

* LAAD DE BATTERIJ UITSLUITEND OP IN EEN SCHONE RUIMTE
MET VOLDOENDE VENTILATIE.
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Medische apparatuur

Het gebruik van apparatuur dat radiosignalen uitzendt, zoals mobiele
telefoons, kan storing veroorzaken op onvoldoende afgeschermde
medische apparatuur. Raadpleeg een arts of de fabrikant van het
medisch apparaat om te bepalen of het apparaat afdoende is
afgeschermd tegen externe rf-energie of als u andere vragen hebt. In
zorginstellingen dient u het toestel uit te schakelen als dat daar
gevraagd wordt. Ziekenhuizen of zorginstellingen kunnen gebruik
maken van apparatuur die gevoelig is voor externe rf-signalen.

Pacemakers. Fabrikanten van pacemakers geven de aanbeveling
altijd een afstand van minstens 15,3 centimeter (6 inch) in acht te
nemen tussen draadloze toestellen en een pacemaker om storing op
de pacemaker te vermijden. Deze aanbevelingen komen overeen met
het onafhankelijk onderzoek door en aanbevelingen van het Wireless
Technology Research. Personen met pacemakers moeten de
volgende instructies opvolgen:

* Houd het toestel altijd minstens 15,3 centimeter (6 inch) van de
pacemaker verwijderd

* Draag het toestel nooit in de buurt van uw pacemaker als het toestel
is ingeschakeld. Mocht u storing vermoeden, schakel het toestel
dan uit en verwijder het.

Hoortoestellen. Bepaalde digitale draadloze toestellen kunnen
storing veroorzaken op bepaalde hoortoestellen. Mocht storing
optreden, neem dan contact op met uw netwerkaanbieder.

Voertuigen

Rf-signalen kunnen onjuist gemonteerde of onafdoende
afgeschermde elektronische systemen in motorvoertuigen
beinvloeden. Denk aan elektronische brandstofinjectiesystemen,
elektronische antislipsystemen, elektronische snelheidsregelaars en
airbags. Voor meer informatie, vraag de fabrikant of de
vertegenwoordiger van uw voertuig of van gemonteerde apparatuur.
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Alleen gekwalificeerde reparateurs mogen het toestel repareren, of
het toestel in een voertuig monteren. Onjuiste montage of reparatie
kan gevaarlijk zijn en eventuele garantie op het toestel ongeldig
maken. Controleer regelmatig of alle draadloze apparatuur in uw
voertuig correct gemonteerd is en goed functioneert. Bewaar geen
ontvlambare vloeistoffen, gassen of explosieve materialen in het
zelfde compartiment. Als uw auto beschikt over een airbag, vergeet
dan niet dat airbags met grote kracht worden opgeblazen. Plaats nooit
objecten, zoals een carkit of draagbare draadloze apparatuur, op de
airbag of in de ruimte waar de airbag wordt opgeblazen. Als draadloze
apparatuur in het voertuig onjuist is gemonteerd en de airbag wordt
opgeblazen, kan ernstig letsel het gevolg zijn. Het is verboden het
toestel aan boord van een vliegtuig te gebruiken. Schakel het toestel
uit voordat u aan boord gaa van een vliegtuig. Het gebruik van
draadloze apparatuur in een vliegtuig kan gevaarlijk zijn voor de
besturing van het vliegtuig, het draadloze telefoonnetwerk verstoren
en kan zelfs in strijd zijn met de wet.

Mogelijk explosieve omgevingen

& Waarschuwing
Gebruik een draagbare zender (inclusief deze draadloze adapter) niet in
de buurt van onafgeschermde slaghoedjes of in een explosieve
omgeving tenzij de zender dusdanig gewijzigd is dat deze geschikt is
voor een dergelijk gebruik.

Schakel het toestel uit in een omgeving met mogelijk explosieve
gassen en volg alle tekens en instructies op. Omgevingen met gassen
die kunnen exploderen zijn plekken waar u normaal gesproken
geadviseerd wordt de motor van uw voertuig uit te schakelen. Op zo'n
plek kan een vonk een explosie of brand veroorzaken, met lichamelijk
letsel of zelfs de dood tot gevolg. Schakel het toestel uit in
tankstations.

Let op beperkingen met betrekking tot apparatuur die gebruik maakt
van radiosignalen, met name in brandstofdepots, opslag en
distributiegebieden, chemische fabrieken of plekken waar explosies
worden gehouden.
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Plekken met een mogelijk explosieve atmosfeer worden meestal,
maar niet altijd, duidelijk gemarkeerd. Dit zijn onder andere onderdeks
op schepen, installaties voor chemisch transport of opslag, voertuigen
die gebruik maken van Ipg (ook propaan of butaan) en plekken waar
de lucht chemicalién of deeltjes bevat, zoals graan, stof of
metaalpoeder.

Schakel de laptop niet in als het gebruik van mobiele telefoons is
verboden of als het storing of gevaar kan opleveren.

Instructies voor weggooien

Gooi dit elektronisch apparaat niet zomaar weg. Om het
milieu zo veel mogelijk te beschermen en afval tot een
minimum te beperken, dient u dit apparaat aan te bieden
voor hergebruik. Voor meer informatie over reguleringen

m.b.t. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA), zie www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
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interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.



12 - Waarschuwingen en informatie over regelgeving

Korea

goll FHMEIE 28 5 MIE 7Hs 40l I8
Taiwan
-y it - 4

AR EM B RFRESR | JEEF , N7, BRJEAES
THREEBEER, MAWRRBE FERET 2SR INEE,

BT mx

BEUNRFFEEREATERERNMEZER TESZERE  BRER/T
BRKEH  BUNER , IREZETERASGREER.
FIIRESEBE  BERECLAEEEZERER.
KIIEHBERETDZEEBERNIE, RERBRASREFNTER
Rigz TH#.

BOBHKTE  FREEM,

Aanpassingen van het apparaat

Acer kan niet aansprakelijk worden gesteld voor ongeoorloofde
wijzigingen die door de gebruiker zijn aangebracht en de gevolgen
daarvan, welke de apparaatconformiteit kunnen beinvioeden.

Voldoet aan het Russische reguleringscertificaat
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4 - OcHogHble cosembi 10 UCMOMb308aHUI0 ycmpolicmea u 6epexHomy obpaujeHuto ¢ HUM

Cnepgute 3a Tem, YTobbl AeT HEe NnoBpeaunim kabenb (NPoBOA) Mexay
WUCTOYHMKOM MUTaHus (agantepom) M 3TUM  YCTPOMCTBOM, B
4YaCTHOCTU, U3-3a pUCKa aBapUNHOIO OTKIIOYEHUS.

BHumaTensHo npounTainTe cnegytowme MHCTpyKumn. CoxpaHuTe aToT
AOKYMEHT Onsi HaBedeHusi cnpaBok B Oyaywem. Cobniogainte Bce
WHCTPYKLUUW 1 NpeaynpexaeHnsi, HaHeCeHHbIe Ha Kopryc YCTPOMCTBa.

l'|yBCTBl"ITe.I1 bHOCTb KOXMH

HekoTopble noan o4eHb YyBCTBUTENbHO pearnpytoT Ha
onpeaeneHHble maTepuarnbl, UCNoNb3yeMble B OBESTMPHbIX
yKpaLleHMsX, Yacax v Apyrmx HOCUMbIX Ha Tene npeamMeTax, KoTopble
[AOINTO KOHTAKTUPYHOT C KOXXEN. OTO MOXKET ObITb BbI3BAHO annepruen,
hakTopamun oKpyXKaroLen cpeapl, ANUTenbHbIM BO30eNCTBUEM
pasgpaxaroLwmx BELLECTB, TakMMMK Kak MbIio, BbiNOTEBAHNEM
XMAOKOCTM UNKU apyrumm npuynHamum. Jltoboe HocMmoe Ha Tene
YCTPOMCTBO MOXET BbI3BaTb Y Bac 6ONE3HEHHYH0 peakumto, ecnuv y
Bac eCTb anneprus Unv noBblEHHast YyBCTBUTENbHOCTb K TEM UIK
WHbIM BellecTBaM. Ecnu Bbl 3HaeTe 0 Hannyum y Bac NnogobHon
MOBbILLEHHOW YYBCTBUTEMNBHOCTU, TO cobritoganTe ocobyto
OCTOPOXHOCTb NPV HOLLEHMM 3TOro ycTponcTea. CrnmKkoM Tyroe
KpenneHne 3Toro HOCMMOro YCTPOWCTBA Ha Tene Takke MOXeT
Bbl3BaTb Yy Bac 60Me3HeHHy YyBCTBUTENbHOCTb. [epnoanyeckn
CHUMaWTe 3TO YCTPOMCTBO, YTOObI AaTb KOXEe OTAOXHYTb. s
npenoTBpaLLeHNs pasapaXkeHust KoK cneguTe 3a Tem, YTobbl
YCTPOWCTBO U pEMELLOK Bcerga Obinmn YucTbiMm u cyxmmu. Mpu
BO3HUKHOBEHMM NOKPACHEHUS, ONyX0nu, 3yaa, pasnapakeHns Koxmu
UNN Opyrmx HeNPUSTHBIX OLLYLLEHUA CHUMUTE YCTPOWMCTBO U
NOCOBETYMTECH C BpayoM, Npexae YemM CHoBa HageBaTb ero.
MpopomkeHne ncnonb3oBaHus, aaxe nocne ocnabnexHus
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CUMMTOMOB, MOXET NPUBECTUN K BO30OHOBMNEHUIO UKW YCUINEHUIO
pasgpaxkeHust KOXW.

BepexHoe obpalleHme ¢ yCTPOUCTBOM

YcTponcTBo ByaeT XOpoLLo CRyXuTb, ecnv Bbl byaete 6epexHo ¢ HUM
obpallaTbes.

He noaeepranTe yCTPOWUCTBO BO3AEWCTBUIO MPSMOrO COMHEYHOro
cBeTa. He pasmellanTte ero psgoMm C UCTOMHUKAMKU Tenmna, Takumm
Kak 6aTapes oTonneHus.

He nogBepravite ycTponcTBO Bo3aencTaunto temnepatyp Hmke 0 °C
(32 °F) unu Bbiwe 50 °C (122 °F).
He nogeepranTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBMIO MArHUTHbLIX NOSIEN.

He ponyckanmTe nonagaHue ycTpoWcTBa nog AOXAb WM BO
BnaxHyto atMmocdepy.

He nponveanTe BOAY UK XXMOKOCTU Ha YCTPOMCTBO.

He nogBepravite yCTPONCTBO CUMbHBLIM yaapam unun smbpauuu.
He gonyckante nonagaHus Nbifn U rpsian B YCTPOMCTBO.
Hwukorga He knaguTe npegMeThl Ha YCTPOMCTBO.

3akpbiBas yCTPOWCTBO, HE XNONanTe KPbILKOW ero gucnnes.
He knagute yCcTpoMNCTBO HA HEPOBHYIO NOBEPXHOCTb.

O6bwue

He nonbaynTecb 3TUM YyCTPOMUCTBOM PSAOM C BOOOWN.

He knaguTte aTo yCTPOMCTBO Ha HEYCTOMYMBYIO TENEXKY, MOACTaBKY
unu crton. lNageHne ycTpomncTBa MOXET Bbi3BaTb €ro cepbesHoe
noBpexaeHue.

YT0o6bl He MOBPeAUTb BHYTPEHHWE KOMMOHEHTbI U MPEefoTBpaTUTb
YTEUKY SMEKTpoNuUTa U3 akKkymMynstopa, He knaguTte yCTPOMCTBO Ha
BMOpMpYtoLLEe NOBEPXHOCTY.

Bale ycTpoicTBO M NPUHAANEXHOCTM K HEMY MOryT COAepXaTb
Mernkue aetanu. XpaHute ux B HeAOCTYNHOM ANsi AeTel MecTe.
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lNpaBuna TexHMKn 6e3o0nacHOCTU

O6cnyXxuBaHue ycTpomncTBa

He neiTanteck npoBoanTb 06CnyXnBaHne 3TOro yCTponcTea
CaMOCTOSATESNbHO, TaK KakK OTKPbITUE UMW CHATUE KPbILLEK MOXET
noABepPrHyTb Bac ONAaCHOCTU MPUKOCHOBEHWS K TOYKaM C ONacHbIM
ONSA XKN3HW HaNpsPKEHEM Unun uHeiM puckam. Bce onepauum no
TEXHUYECKOMY OBCnyXMBaHUIO O0SMKEH BbINOMNHATD
KBannuuMpoBaHHbIN CheLnanucT.

OTkntounTe 3TO yCTpOIZCTBO OT PO3ETKN 3IJNIEKTPONMnUTaHnAa wu
O6paTI/ITer K cneunanncrty no TeXxHN4eCKomMy O6CJ'Iy)KI/1BaHI/IlO, ecnu:

* LWHYp NUTaHWs noBpexaeH, 06opBaH NN N3HOLLEH;
» BHyTpb ycTpomncTsa nonana >XUaKoCTb.

* YCTpPOWCTBO nonano nof AoXAb Unv B BOAY.

* YCTPOWCTBO ynasio Unu noBpexaeH ero Kopnyc.

+ B pabote ycTponcTBa 3aMeTHbl SBHble OTKIMOHEHUS OT HOPMBbI,
CBMAETENbCTBYOLWME O HEOBXOANMOCTU 06CNYXUBaAHUS.

* YCTpPONCTBO He paboTaeT HOpManbHO Npu COBNIOAEHUN UHCTPYKLMIA
no aKcnnyartauuu.

*+ B pabote ycTponcTBa 3aMeTHbl SIBHble OTKMOHEHWUS OT HOPMbI,
CBUAETENbCTBYOWME O HEOOXOANMOCTN 06CNYXNBAHNS.

 YcTpoiicTBO He paboTaeT HopmanbHO Npu coBNoAEeHUN NHCTPYKLNIA
Mo aKcnnyaTaumu.

Uucrtka n TexHuyeckoe OGCﬂy)KMBaHMe

Mpn uncTke ycTponcTBa BbINOMHANTE cnegyowme AencTBus:
1. BbikntounTe yCTpoOnCTBO.
2.0TcoeanHuTe 3apsagHoe YCTPOWCTBO.

3.Vcnonb3ynTe MArKyt TKaHb, CMOYEHHYK Bodow. He npumeHsante
XVOKMEe Unun aapo3oribHble YUCTALLNE CpeacTaa.
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UHdopmauma o6 akkymynatope n agantepe

I'IpaBMna 6e30nacHOro NCNoNb30BaHUS dKKyMynATopa

& BHumaHune

Mpn HenpaBuUNbLHOM OOpalleHMU C aKKyMynsTopamMu OHU MOryT
B3opBaTbcA. Henb3sa pa3dbupatb nx n 6pocatb UX B OFOHb.

He nonb3yntecb akKkymynaTopamMu HeU3BeCTHbIX MNpou3BoAuTEnemn.
Oepxute Ux B HeAOCTYNMHOM OJ1s AeTen MecTe.

N3b6aBnanTecb OT OTCRYXUBLUMX aKKyMYJsiTOPOB B COOTBETCTBUU C
MeCTHbIMU NpaBuUaMu.

» He 3apsixante akkymynaTop/yCTPOMCTBO Npu TemnepaTtype Bbille
35 °C (95 °F) unn Hmxke 0 °C (32 °F). 3apsgka npu sKkCTpemarbHO
BbICOKOM U HU3KOW TeMNepaType MOXET NPUBECTU K
AedopMaL N nnm NOBPEXAEHNIO akKKyMynsiTopa.

* Pasbem 3apsagkm OomKeH OblTb YMCTBIM U LENbIM, ero crieqyet
ncnonb3oBaThb TOMbKO C 3apaaHbIMU yCTponcTBamu Acer.
VMcnonb3oBaHne akkyMynsaTOpoOB UMK 3apagHbIX YCTPOUCTB,
N3roTOBIEHHbIX HE KoMNaHuen Acer, MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUIO NPOAYKTa U caenaTtb rapaHTUo HegeUCTBUTENBHON.

* Ecnn cobupaetecb XpaHWTb YCTPOMCTBO B TEYEHME [ONroro
BPEMEHMU, TO BLIKITHOYNTE YCTPOMUCTBO, OTKMAOYUTE €ro OT UCTOYHUKA
NepeMEHHOrO HanpPsKeHUs 1 XpaHUTe NpyM KOMHATHON Temnepartype
(0 °C — 35 °C) B cyxom (npu BnaxHoctn 45% — 80%), xopoLio
BEHTUNMPYEeMOM nomeLleHnn. He nopeeprante ero BO3AENCTBUIO
NPSIMOrO  COSIHEYHOrO CBETA, BbLICOKMX TemnepaTyp W BbICOKOW
BMaXHOCTU. He ocCTaBnsnTe akKymynaTop Ballero YCTPOWCTBa
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MOSTHOCTbIO Pa3ps)KEHHbIM B TEYEHNE O0Mroro BpeMeHU, Tak Kak 3To
MOXET NPUBECTU K AecbopMaLMm Unm NoBpeXaeHMo akkyMynsitopa.
CoBeTyem pa3 B 6 MecsUEB NPOBEPATb U 3apsikaTb akKyMynsiTop
npumMmepHo go 50% emkocTu.

+ 3APAXATb AKKYMYITATOP CNEOYET TOJIbKO B YNACTOM,
XOPOLWO BEHTUITMPYEMOM NMOMELLEHNA.
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MeauuMuHCKUe ycTpoMcTBa

Pabota paguonepegatowen annapaTypbl, B TOM 4YUCIE COTOBbIX
TenegoHOoB, MOXET BMUATb Ha paboTy He3aWMULEHHbIX AOSMKHbIM
0o0pa3oM MeguUMHCKMX YCTPOMCTB. YTOObI nonyunTtb MHGOpPMaLmio
06 ypoOBHEe 3alMTbl MEAMLMHCKOrO YCTPOMCTBA OT BHELUHEro
paguousnyyeHus Unu Apyrue ceBedeHusi, MPOKOHCYNbTUPYUTECh C
Bpa4yoOM UnuM NpousBoAUTENEM AAHHOrO0 MeAULMHCKOro YCTpOMCTBA.
BhikntoyanTe yCTPOMCTBO, HaxoOsaCb B MEOULIMHCKUX YYpexOeHusix,
ecnun aToro TpebylT OencTByoWwmMe Tam npasuna. B 6onbHuMUax m
MEeOMLMHCKNX YUYpexaeHnsx MoXeT UCnonb3oBaTbca obopyagoBaHue,
YYBCTBUTESbHOE K n3nyyaemon PY-aHepruw.

Kapanoctumynaropsl. 13rotoButenn KapguoctTMumynsitopos
PEKOMEHAYIOT, YTOOLI pacCToAHME MEXAY KapANOCTUMYIISATOPOM 1
6ecnpoBOAHbIM YCTPONCTBOM 6bIfO HE MeHbLUue 15,3 caHTMMETPOB,
BO n3bexaHne co3gaHnsi BO3MOXHbIX MOMeX B paboTe
KapanocTumynaTopa. OTn pekoMeHngalmm coBnagaroT ¢
pesynbTaTaMu HE3aBUCKMMbIX UCCNEOBAHUN U pEKOMEHOALMSMN
opraHusaumm Wireless Technology Research, nposogsien
nccnegoBaHusa 6ecnpoBogHbIX TEXHOMOMMA. Jliogun, ncnonb3yowme
Kap4MOCTMMYNATOPbI, AOMMKHbI cObnoaaTth cregyoume
pekoMeHaauunu.

* Bcerga pepxnte yCTPOMCTBO Ha pacCTOSIHUM HE MeHee
15,3 caHTUMETPOB OT KapauocTumynaTopa

* He nogHocuTte BKNOYEHHOE YCTPONCTBO K KapanocTumynaropy. MNpu
NOA4O3PEHNN Ha BO3HMKHOBEHME MOMEX BbIKMOYUTE YCTPOWCTBO U
OTNOXUTE B CTOPOHY.

CnyxoBble annapartbl. HekoTopble uUudpoBble GecnpoBoAHbIE
yCTPOWCTBA MOTYT BbI3blBaTb MOMEXM B paboTe HEKOTOPbLIX CIyXOBbIX
annapatoB. [Mpy BO3HWMKHOBEHWM MOMEX MPOKOHCYNbTUPYNTECH C
ornepaTopomM.
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ABTOMOOUNMU

PY-curHanbl MmoryT Bbi3biBaTb MOMeXU B paboTe HenpaBubHO
YCTaHOBIIEHHbIX UM HENPaBUITbHO 3KPaHUPOBAHHbIX ANTEKTPOHHbIX
CUCTEM B aBTOMOOUNSX, Hanpumep, 3NeKTPOHHbIX CUCTEM BRpbICKa
TONNMBA, TOPMO3HbIX CUCTEM NMPOTUBOCKOMBXKEHUS
(NPOTNBO3aKNMHMBaHWS), NEPEKINIOYEHUSA Nepeaay 1 ynpasneHus
BO34yLUHbIMY nogyLikamu 6e3onacHocTu. [na nonyyeHuns
OO0MNOMHUTENbHOM MHPOpMaLmMM obpaTUTECh K MPOU3BOAUTESIO
aBTOMOBMNSA UK AONONHUTENBHO YCTAaHOBMNEHHOTO 060pyAOBaHNS
unu ero npegcrtasutento. OBcnyxmBaTtb 1 yCTaHaBNMBaTb 3TO
YCTPOWCTBO B aBTOMOBUNE JOIMKEH TOMNBbKO KBanNnuumMpoBaHHbIN
crneuunanuct. HenpasunbHoe o6cnyXmBaHue U yctaHoBka MoryT
cTaTb NPUYMHOWN BO3HUKHOBEHWUS ONMACHOCTU Y aHHYNUPYIOT
rapaHTuiHble ob6A3aTenbLCTBa B OTHOLLEHMM 3TOrO YCTPOUCTBA.
PerynapHo npoBepsinTe npaBMnbHOCTb YCTAHOBKM M SKCMnyaTaumm
Bcero 6ecnpoBogHoro obopynosaHusi B aBTomobune. He xpaHute n
He nepeHocuTe 3TO YCTPOWUCTBO, €ro AeTanu U NPUHaanexHocTn
BMECTe C KOHTeMHepaMm NerkoBoCnIaMeHSALLMXCH XUOKOCTEN,
rasoB UK B3pbIBOONACHbIX MaTepuanos. [oMHUTe, 4TO
aBTOMOBWIbHbIE NoAyLLKM 6e30NacHOCTUN pacKpbIBalOTCA C BOMbLLMM
yckopeHnem. He pasmellanTte npeamMeTbl, B TOM YnUChe
cTalMoHapHOe unu noptatueHoe obopyaoBaHue, Hag BO3AYLLHON
noayLwkon 6e30nacHOCTU NN Ha NyTK ee packpbITus. Ecnn
B6ecnposogHoe obopyaoBaHne B asBToMobune ycTtaHoBMAEHO
HenpasBWIbHO, TO PackpbITMe BO3AYLLIHOW NOAyLLIKM 6e3onacHoCTH
MOXeT MPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM. crnonb3oBaHne 3aToro
ycTpouncTBa Ha 6opTy camoneTa BO BpeMsi noneTta 3anpeLleHo.
Mepen nocagkon B CaMoseT BbIKIOYUTE YCTPONCTBO.
Mcnonb3oBaHne 6ecnpoBOAHbIX YCTPOWCTB B CarloHe camorieTa
MOXeT Bbl3BaTb ONacHble noMmexu B paboTe cMcTeM camonera,
HapyLWuTb pagnoTenedOoHHYI0 CBA3b U, KPOME TOro, MOXeT ObiTb
3anpeLeHo 3aKOHOM.
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NMoTeHumnanbHO B3pPbIBOONACHbLIE Ccpeabl

& BHumaHune

He wucnonb3yiTe nepeHOCHble nepeAaTyMku (B TOM uucrne 3TOT
agantep ©OecnpoBogHOM CBA3M) BOMU3NM  HE3KpPaHUPOBAHHbIX
NoApbIBHbIX Kancronen unu Bo B3pbIBOONACHOW cpefe, ecriv TONbKO
nepenaTyuk He 6b1n MOAUDULUPOBAH U CepTUMDULMPOBAH ANsl TaKOro
Mcnonb3oBaHUA.

Haxogace Ha Tepputopym € NOTEHUMANbHO  B3pbIBOOMNACHOM
aTMocdepoi, BbIKMOYMTE YCTPOMCTBO M cobnogante TpebGoBaHuA
BCEX 3HAKOB M MHCTPYKUMIA. B yncno noteHumanbHO B3pbIBOOMACHbIX
cpen BXOOAT TeppuTopun, rge OObIMHO PEKOMEHAYHT BbIKMYaTh
asuratens aBTomobunsa. Bo3HMKHOBEHME NCKP B TaKMX cpeaax MoXeT
NpMBECTU K B3pPbIBY WM MOXapy W, B pes3ynbTaTe, K TenecHbIM
noBpeXaeHuaM unuv paxe cmepTtu. BoblkniovanTe yCTPOWCTBO Ha
3anpaBoOYHbIX MyHKTax, B TOM 4YMCfie PsiAOM C rasoBbIMM KOJIOHKaMm
Ha CTaHUMAX TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHusl.

Cobnitogante orpaHu4eHUst Ha UCNorib3oBaHWe pagnoobopyaoBaHns
Ha CTaHUMsX 3anpaBkM W XpaHeHUs TOMMMBa, Ha TeppuTopumn
XUMUYECKNX 3aBOAOB N B MeCTax NpoBeAEeHMs B3PbIBHbIX paboT.

MecrTa, B KOTOpPbIX MMEETCH ONacHOCTb B3pblBa, 4acTo, HO He Bceraa,
0603Ha4YeHbl XOPOLIO 3aMeTHbIMW Npeaynpexgarwmmy 3Hakamu. B
MX YMCNO BXOAAT 30HbI noA nanybow cynos, cknagbl XMMUYECKUX
BELleCTB W MyHKTbl WX nepepayvn, asTomMobunu, ucnonbayoLime
CXKWXKEHHbIN YrneBogopOoaHbIv ra3 (Hanpumep, 6yTaH nunu nponad), u
30Hbl, B artMocdepe KOTOpbIX coAepxaTca Takue Xummuydeckue
BelecTBa WM Y4acTuubl, Takue KakK rpaHynbl, nMbiflb UK
MeTannumyeckme NOpPOLLKK.

He Bknovante H0yT6yK B MecCTax, rge 3anpeweHo noJjib3oBaTbCA
MOBUNBbHLIMN TeJ'IerOHaMVI MM nx ncnonb3oBaHMe MOXET Bbl3BaTb
nomMexun nnm onacHyr cutTyauuto.
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UHCTPYKUMM NO yTUNU3auum

He BbiOpacbiBanTe 3TO 3NEKTPOHHOE YCTPOMCTBO B MYCOP.
CpanTe oTcnyXusLLee YCTPONCTBO Ha nepepaboTKy, YTOObI
CBECTU K MWHMMYMY 3arpsi3HeHVe OKpyXawwen cpeabl.
[ononHuTenbHble CBEAEHMA O HOpMaTUBax Nno yTunusaumm
OTCNYXMBLUEW 3MEKTPUYECKOM M SNEKTPOHHOW annapaTypbl

(WEEE) cm. Ha Beb-cTpaHuue
www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

» This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.
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* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Korea
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Taiwan
-y et
RUXDBERZEINRGIEEH , IR, 27, ERIFEAEDS
THEBEFEHEE, MAWRREBERRTZBERINE.
il
BRI ERNFEERCEATSHERNZERTESEEE  BBAFT
BRKE , EABER , YHEZETERSBSEEFER,
BIEEZLEE K BEREGLIAEFXEZERER.
BRI RFIFERBEDISEZBERITE., RERERERERESESH
FiEz TH#.
RAOBHWKETE , BFREEM,

BHeceHue usmeHeHul 8 ycmpolcmeo

KomnaHusi Acer He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BbINOMHEHHbIE
nonb3oBaTeneM HeCaHKLMOHUPOBAHHbIE U3MEHEHUS U X
NOCNeacTBus, B pe3ynbTaTe KOTOPbIX YCTPONCTBO MOXKET NepecTaTtb
COOTBETCTBOBATb TpeboBaHUAM.

OTBeyvaeT cepTUPNKALUMNOHHbLIM TPpeOOBaHUAM,
npumMmeHsieMmbiM B Poccunckon ®epepaumnm

HAL
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Déti by mély davat pozor na propojovaci kabel (vedeni) mezi
napajenim (adaptérem) a timto zafizenim, zejména z hlediska
potencialniho nebezpedi zakopnuti.

PrecCtéte si tyto pokyny peclivé. Uchovejte tento dokument pro
pfipadné budouci pouZziti. DodrZujte veSkera upozornéni a pokyny
uvedené na zafizeni.

Citlivost pokozky

U nékterych lidi se mohou vyskytnout reakce na nékteré materialy
pouzité ve Spercich, hodinkach a dalSich nositelnych pfedmétech,
které jsou delSi dobu v kontakt( s pokozkou. Mize to byt zplsobeno
alergiemi, environmentalnimi faktory, nadmeérnou expozici drazdivym
latkdm, jako je mydlo €i pot, nebo dalSimi pfi€inami. Pokud mate
alergie nebo jinou pfecitlivélost, JE vétSi pravdépodobnost, Ze se u
vas podrazdéni pfi pouzivani nositelného zafizeni vyskytne. Pokud
vite, ze trpite na precitlivélost pokozky, dbejte pfi noSeni tohoto
zafizeni zvySené opatrnosti. Pokud zafizeni budete nosit pfilis
utazené, je vétsi pravdépodobnost, Ze se u vas vyskytne podrazdéni.
Pravidelné si zafizeni sundavejte, aby vase pokoZka mohla dychat.
Podrazdéni pokozky pfedejdete tak, Ze zafizeni a pasek budete
udrzovat v Cistoté a suché. Pokud se u vas vyskytne zrudnuti, otok,
svédéni nebo jiné podrazdéni &i bolest na pokozce, zafizeni si
sundejte a nez si je znovu nandate, poradte se se svym Iékafem.
Pokud byste zafizeni dale pouzivali i po odeznéni pfiznakl, mohlo by
to vést k obnovenému nebo zvySenému podrazdéni.

Péce o vase zarizeni

Budete-li se o zafizeni dobfe starat, bude vam dobre slouzit.
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* Nevystavujte zafizeni pfimému sluneCnimu zafeni. Neumistujte
pocitac v blizkosti zdrojl tepla, napfiklad radiatoru.

» Nevystavuijte zafizeni teplotdm pod 0 °C (32 °F) nebo nad 50 °C
(122 °F).

* Nevystavujte zafizeni magnetickym polim.

* Nevystavujte zafizeni desti nebo vihku.

+ Zabrante politi zafizeni vodou nebo jinymi tekutinami.

* Nevystavujte zafizeni silnym naraztim nebo vibracim.

* Nevystavujte zafizeni prachu nebo necistotam.

* Nestavéjte nic na horni stranu zafizeni.

+ Displej zafizeni nezavirejte prudce.

* Neumistujte zafizeni na nerovny povrch.

Obecné

* Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody.

* Neumistujte zafizeni na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi
nebezpedi padu a vazného poskozeni zafizeni.

* Abyste zabranili poSkozeni vnitfnich soucasti a predesli vyteCeni
baterie, nepokladejte zafizeni na vibrujici povrch.

» Zafizeni a jeho prisluSenstvi mize obsahovat malé soucasti.
Uchovavejte je mimo dosah déti.

Bezpecnostni pokyny

Servis zarizeni

NepokousSejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. PFfi otevieni
nebo odejmuti krytd hrozi nebezpeci kontaktu se soucéastmi pod
vysokym napétim nebo jind nebezpeli. VeSkeré opravy nechte
kvalifikovanym servisnim pracovnikiim.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozZadejte
kvalifikovaného servisniho technika o odbornou opravu:

* Napajeci kabel je poskozeny nebo polamany.

» Doslo k politi zaFizeni tekutinou.
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+ Zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé.

» Doslo k padu zafizeni nebo k poskozeni plasté.

* Vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.
 Zafizeni pfi dodrzeni pokynu pro pouzivani nefunguje normainé.
» Vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.
 Zafizeni pfi dodrzeni pokynu pro pouzivani nefunguje normainé.

Cisténi a servis
PFi CiSténi zafizeni dodrzujte nasledujici kroky:
1.Zafizeni vypnéte.
2.Odpojte nabijecku.

3. Pouzijte mékky, lehce naviheny hadfik. Nepouzivejte tekuté nebo
aerosoloveé Cistice.

Informace o baterii a adaptéru

Pokyny pro bezpe€né pouzivani baterie

& Upozornéni
Pfi nespravné manipulaci s bateriemi hrozi nebezpeéi vybuchu. Je
zakazano baterie demontovat nebo vhazovat do ohné.
Zabrarite nasilnému poskozovani baterie. Uchovavejte baterii mimo
dosah déti.
Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich nafizeni.

o Dulezité
Zarizeni s vestavénou baterii
Vestavénou baterii musi vyménit autorizované servisni stredisko.
Nepokousejte se baterii sami vyménit nebo vyjmout.
Nespravna vyména nebo manipulace mize baterii poskodit, zpUsobit
pfehfivani, vést ke zranéni a riziku pozaru nebo exploze. Informace o
zafizeni najdete v uzivatelské prirucce.

* Nenabijejte baterii pfi teplotach nad 35 °C (95 °F) nebo pod 0 °C
(32 °F). Nabijeni pfi neobvykle vysokych nebo nizkych teplotach
muze vést k deformaci nebo poskozeni baterie.
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* Nabijeci port musi byt Cisty a bez necistot a mél by se pouzivat
pouze s nabijecim vybavenim Acer. Pouziti baterie nebo nabijeciho
vybaveni jiné znacky nez Acer mlze vést k poSkozeni produktu a ke
ztraté platnosti zaruky.

* Pokud zafizeni planujete ulozit na delSi dobu, vypnéte je, odeberte
sitové napajeni a ulozte produkt pfi pokojové teploté (0 °C — 35 °C)
na suchém (vihkost: 45 % — 80 %), dobfe odvétraném misté.
Nevystavuje produkt pfimému slunci, vysokym teplotam a vysoké
vlhkosti. Nenechavejte baterii zafizeni dlouhou dobu UpIné vybitou;
muze to vést k deformaci nebo poskozeni baterie. Doporu€ujeme,
abyste kazdych 6 mésicu kontrolovali, zda je baterie nabita alespon
na kapacitu 50 %.

« BATERII NABIJEJTE NA CISTEM, DOBRE ODVETRANEM MISTE.
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Lékarska zarizeni

PFfi pouzivani jakéhokoli radiového zafizeni vCetné bezdratovych
telefond muze dochazet k ruSeni funkci nedostateéné chranénych
Iékafskych zafizeni. Chcete-li zjistit, zda je Iékarfské zafizeni
dostateéné stinéno pred vnéjSim vysokofrekvenénim zafenim, nebo
mate-li jakékoli dotazy, obrat’'te se na Iékafe nebo vyrobce I1ékafského
zarizeni. Ve zdravotnich stfediscich, kde jsou vyvéSeny pfislusné
pokyny, zafizeni vypnéte. V nemocnicich a zdravotnich stfediscich
muze byt pouzivano zafizeni, které je citivé na vné&jsi
vysokofrekvenéni pfenosy.

Kardiostimulatory. Vyrobci kardiostimulatord doporucéuji udrzovat
mezi bezdratovymi zafizenimi a kardiostimulatorem minimalni
vzdalenost 15,3 cm, aby nedochazelo k pfipadnému ruseni
kardiostimulatoru. Tato doporuceni jsou v souladu s nezavislymi
vyzkumy a doporu€enimi programu Wireless Technology Research.
Osoby s kardiostimulatory by mély dodrzovat nasledujici pokyny:

* VZdy udrZujte zafizeni ve vzdalenosti minimalné 153 cm od

kardiostimulatoru

» Je-li zafizeni zapnuto, nenoste je v blizkosti kardiostimulatoru.
Pokud se domnivate, Z2e dochazi k rudeni, vypnéte zafizeni a
presunite je do vétsi vzdalenosti.

Naslouchatka. Néktera digitalni bezdratova zafizeni mohou
zpusobovat ruseni nékterych naslouchatek. Dojde-li k ruSeni, obrat'te
se na poskytovatele sluzeb.

Vozidla

Vysokofrekvenéni signaly mohou mit vliv na nespravné nainstalované
nebo nedostateCné stinéné elektronické systémy v motorovych
vozidlech, jako napfiklad elektronické systémy vstfikovani paliva,
elektronické  protiskluzové  (antiblokovaci)  brzdné  systémy,
elektronické systémy Fizeni rychlosti a systémy airbagl. DalSi
informace vam poskytne vyrobce vozidla &i pfidaného zafizeni nebo
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jeho zastupce. Servis zafizeni nebo instalaci zafizeni do vozidla by
mél provadét jen kvalifikovany pracovnik. Nespravna instalace nebo
servis mohou byt nebezpe¢né a mohou zpusobit neplatnost zaruky na
zafizeni. Pravidelné kontrolujte, zda je veSkeré bezdratové zafizeni
ve vozidle fadné namontovano a funkéni. Ve stejném prostoru se
zarizenim, jeho Castmi nebo doplfiky neukladejte ani nepfenasejte
hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusné materialy. V pfipadé vozidel
vybavenych airbagem pamatujte, ze airbagy se nafukuji velkou silou.
Do oblasti nad airbagem ani do prostoru expanze airbagu neumistujte
Zadné predméty vCetné nainstalovanych &i pfenosnych bezdratovych
zafizeni. Je-li bezdratové =zafizeni ve vozidle nespravné
nainstalovano, mize pfi nafouknuti airbagu dojit k vaznému zranéni.
PouZzivani zafizeni v letadle je zakazano. Pfed nastupem na palubu
letadla zafizeni vypnéte. Pouzivani bezdratovych zafizeni v letadle
muze ohrozovat provoz letadla, rusit bezdratovou telefonni sit’ a mize
byt protizakonné.

Potencialné vybusna prostredi

& Upozornéni

Nepouzivejte pfenosny vysila€ (véetné tohoto bezdratového adaptéru)
v blizkosti nekrytych rozbusek ani ve vybusném prostiedi, pokud
vysila¢ nebyl upraven tak, aby byl pro takové pouziti zpiisobily.

Vypnéte zafizeni v misté s potencialné vybuSnou atmosférou a
dodrzujte vSechny symboly a pokyny. Potencialné vybusné atmosféry
zahrnuji oblasti, kde byste normalné obdrzZeli pokyn vypnout motor
vaSeho motorového vozidla. Jiskry mohou v takovém prostiedi
zpusobit vybuch nebo pozar, coz muze mit za nasledek ublizeni na
zdravi nebo dokonce smrt. Pfenosny pocitaC vypnéte v blizkosti
Cerpacich stojanll u benzinovych stanic.

Dodrzujte omezeni pro pouziti radiového vybaveni v palivovych
skladech, skladovacich a distribu¢nich centrech, chemickych
zavodech nebo tam, kde probiha otryskavani.

Oblasti s potencialné vybusnym prostfedim jsou Casto, ale ne vzdy,
zfetelné oznaleny. Patfi sem napfiklad podpalubi na lodich,
transferové oblasti pro chemikalie nebo skladovaci zafizeni, vozidla
pouzivajici zkapalnély plyn (LPG, napfiklad propan nebo butan) a
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mista, kde vzduch obsahuje chemikalie nebo ¢astice, napfiklad obili,
prach nebo kovovy prasek.

Nezapinejte pfenosny pocitat v mistech, kde je zakazano pouziti
mobilnich telefond nebo tam, kde by to mohlo zplsobit ruseni nebo
nebezpedi.

Pokyny pro likvidaci

Pfi likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do
odpadu. K minimalizaci znecisténi a zajisténi nejvyssi
mozneé ochrany globalniho Zivotniho prostfedi toto zafizeni
recyklujte. DalSi informace o predpisech tykajicich se
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ)
naleznete na webové adrese www.acer-group.com/
public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

» This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
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reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Korea
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Modlifikace zafizeni

Spole€nost Acer nebude odpovédna za neopravnéné modifikace,
provedené uzivatelem a za nasledky tohoto konani, které mohou
zpusobit zménu ve shodé zafizeni.

Splnuje pozadavky ruskych certifikacnich predpist

HAL
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4 - Conseils élémentaires de soin et d'utilisation de votre appareil

Les enfants doivent étre prudents avec le cable d’interconnexion
(cablage) entre I'alimentation (adaptateur) et cet appareil, notamment
en cas de risque potentiel de trébucher.

Lisez ces consignes avec attention. Conservez ce document pour des
références futures. Conformez-vous aux consignes et avertissements
indiqués sur I'appareil.

Sensibilités cutanées

Certaines personnes peuvent éprouver des réactions a certains
matériaux utilisés dans les bijoux, les montres et autres articles
portables qui sont en contact prolongé avec leur peau. Cela peut étre
di a des allergies, des facteurs environnementaux, une exposition
prolongée a des irritants comme le savon, la sueur ou d’autres
causes. Il se peut que vous soyez plus susceptible de subir des
irritations par un appareil portables si vous avez des allergies ou
d’autres sensibilités. Si vous avez des sensibilités cutanées, faites
attention lorsque vous portez I'appareil. Il se peut que vous soyez plus
susceptibles d’étre irrité par l'appareil si vous le portez trop serré.
Retirez l'appareil périodiquement pour permettre a votre peau de
respirer. Garder I'appareil et le bracelet propres et a secs réduira la
possibilité d’irritation de la peau. Si vous ressentez une rougeur, un
gonflement, une démangeaison ou toute autre irritation ou inconfort
sur votre peau, retirez I'appareil et consultez votre médecin avant de
le porter a nouveau. L’utilisation continue, méme aprés la diminution
des symptdémes, peut entrainer une irritation renouvelée ou accrue.

Soin a apporter a votre appareil

Votre appareil sera un outil efficace si vous en prenez bien soin.

* N’exposez pas I'appareil a la lumiéere directe du soleil. Ne le mettez
pas a cbté d’'une source de chaleur telle qu’un radiateur.
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* N’exposez pas I'appareil a des températures inférieures a 0 °C
(32 °F) ou supérieures a 50 °C (122 °F).
* Ne soumettez pas I'appareil a des champs magnétiques.
* N’exposez pas I'appareil a la pluie ou a 'humidité.
* Ne renversez pas d’eau ou de liquides sur I'appareil.
* Ne soumettez pas I'appareil a des vibrations ou des chocs violents.
* N'utilisez pas 'appareil en milieu empoussiéré ou sale.
* Ne posez jamais d’objets sur I'appareil lorsqu’il est fermé.
* Ne fermez pas I'écran de I'appareil brusquement.
* Ne placez jamais I'appareil sur une surface instable.

Général

* N'utilisez pas cet appareil prés d’'une source d’eau.

* Ne placez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table
instables. S’il tombe par accident, il pourrait étre sérieusement
endommageé.

* Pour éviter d’endommager les composants internes et prévenir la
fuite de la pile, ne placez pas I'appareil sur une surface vibrant.

* Votre appareil et ses ameliorations peuvent contenir des petits
composants. Eloignez-les des jeunes enfants.

Consignes de sécurité

Maintenance de I'appareil

N’essayez jamais de réparer vous-méme cet appareil : 'ouverture ou
la dépose des capots vous expose a divers risques, électrocution
notamment. La réparation doit étre confiée a un spécialiste.

Débranchez l'appareil de la prise électrique et adressez-vous a un
technicien qualifié quand :

* Le cordon d’alimentation est endommagé, coupé ou dénudé.
* Un liquide a été renversé dans I'appareil.

* L’appareil a été exposé a la pluie ou a de I'eau.

» L’appareil est tombé ou le chassis a été endommagé.
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» Les performances de I'appareil deviennent irréguliéres, indiquant la
nécessité du recours au service.

» L’appareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes
d’installation aient été respectées.

* Les performances de I'appareil deviennent irréguliéres, indiquant la
nécessité du recours au service.

» L’appareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes
d’installation aient été respectées.

Nettoyage et maintenance

Lors du nettoyage de I'appareil, procédez comme suit :
1. Eteignez I'appareil.
2.Débranchez le chargeur.

3. Utilisez un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de liquide ou
d’aérosol de nettoyage.

Informations de la pile et de I’adaptateur

Régles d’utilisation sire de la pile

& Avertissement
Une pile incorrectement manipulée risque d’exploser. Vous ne devez
jamais les démonter, ni les exposer au feu.
Ne démontez pas les piles. Ne les laissez pas a portée des enfants.
Respectez la réglementation locale pour mettre au rebut les piles
usagées.

0 Important

Appareil avec pile intégrée

Une pile intégrée doit étre remplacée par un centre de service agréé.
N’essayez pas de remplacer ou de retirer la pile par vous-méme.

Un remplacement incorrect ou une mauvaise manipulation pourrait
endommager la pile, causer une surchauffe, entrainer des blessures et
provoquer un incendie ou une explosion. Veuillez vérifier le manuel
d’utilisation pour les informations sur 'appareil.
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* Ne chargez pas la pile a des températures supérieures a 35 °C
(95 °F) ou inférieures a 0 °C (32 °F). Le chargement a des
températures anormalement élevées ou anormalement basses peut
causer des déformations ou des dommages a la pile.

* Le port de charge doit étre propre et exempt de débris et ne doit étre
utilisé qu’avec un équipement de recharge Acer. Utiliser une pile ou
un équipement de charge non-Acer peut endommager le produit et
annulera la garantie.

+ Sivous prévoyez de stocker I'appareil pendant une longue période,
éteignez 'appareil, retirez I'alimentation secteur et rangez le produit
a température ambiante (0 °C a 35 °C) dans un endroit sec
(humidité: 45% a 80%) et bien ventilé. Evitez la lumiére directe du
soleil, des températures élevées et une humidité élevée. Ne laissez
pas la pile de votre appareil complétement déchargée pendant une
longue période; cela peut causer des déformations ou des
dommages a la pile. Nous recommandons que la pile soit vérifiée et
chargée a environ 50% de capacité tous les 6 mois.

+ CHARGEZ LA PILE UNIQUEMENT DANS UN ENDROIT PROPRE
ET BIEN VENTILE.
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Appareils médicaux

L’utilisation de tout équipement de transmission radio, y compris les
téléphones sans-fil, peut interférer avec la fonctionnalité d’appareils
médicaux incorrectement protégés. Consultez un médecin ou le
fabricant de I'appareil médical pour déterminer s’il est protégé
correctement contre I'énergie RF externe ou si vous avez des
questions. Eteignez votre appareil dans les batiments de la santé
lorsque des réglements postés dans ces lieux vous indiquent de le
faire. Les hoépitaux et les batiments de la santé peuvent utiliser des
equipements sensibles aux transmissions RF externes.

Stimulateurs cardiaques. Les fabricants de stimulateurs cardiaques
recommandent une distance minimale de 15,3 centimétres (6 pouces)
entre les appareils sans-fil et un stimulateur cardiaque pour éviter des
interférences possibles avec le stimulateur cardiaque. Ces
recommandations sont conformes a la recherche indépendante et les
recommandations de la recherche technologique sans-fil. Les
personnes avec un stimulateur cardiaque doivent faire ce qui suit :

* Maintenez toujours I'appareil a plus de 15,3 centimétres (6 pouces)
du stimulateur cardiaque

* Ne portez pas l'appareil a proximité du stimulateur cardiaque
lorsque I'appareil est allumé. Si vous soupg¢onnez une interférence,
éteignez votre appareil et déplacez-le.

Aides auditives. Certains appareils sans fils numériques peuvent
interférer avec certaines aides auditives. En cas d’interférences,
consultez votre fournisseur de service.

Véhicules

Les signaux RF peuvent affecter les systémes électroniques
inconvenablement installés ou incorrectement protégés dans les
véhicules a moteur, tels que les systémes d’injection électroniques,
les systémes de freinage antiblocage électroniques, les régulateurs
de vitesse électroniques et les systémes de coussins gonflables. Pour
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plus d’informations, consultez le fabricant, ou son représentant, de
votre véhicule ou de tout équipement qui a été ajouté. Seul un
technicien qualifié doit réparer I'appareil ou installer 'appareil dans un
véhicule. Une mauvaise installation ou réparation pourrait étre
dangereuse et pourrait annuler la garantie pouvant s’appliquer a
'appareil. Vérifiez réguliérement que tout appareil sans-fil dans votre
véhicule est installé et utilisé correctement. Ne stockez pas et ne
portez pas de liquides inflammables, de gaz ou de matériaux explosifs
dans le méme compartiment que l'appareil, ses composants ou
améliorations. Pour les véhicules équipés de coussins gonflables,
rappelez-vous que les coussins gonflables se déploient avec une
grande force. Ne placez pas d’objets, y compris un équipement sans-
fil portable ou installé dans la zone au-dessus du coussin gonflable ou
dans la zone de déploiement du coussin gonflable. Si I'équipement
sans-fil est incorrectement installé a lintérieur du véhicule et le
coussin gonflable se déploie, il y a un risque de blessures sérieuses.
L’utilisation de votre appareil en vol dans un avion est interdite.
Eteignez votre appareil avant d’embarquer dans un appareil.
L’utilisation des appareils sans-fil dans un avion peut étre dangereuse
pour le fonctionnement de l'avion, peut interrompre le réseau de
téléphonie et peut étre illégale.

Environnement avec des risques d’explosion

& Avertissement
N’utilisez pas un émetteur portable (y compris cet adaptateur sans-fil)
a proximité de détonateurs non blindés ou dans un environnement
explosif a moins que I’émetteur n’ait été modifié pour étre qualifié pour
une telle utilisation.

Eteignez votre appareil dans un environnement avec des risques
d’explosion et respectez toutes les instructions ou signalements du
site. Des environnements avec des risques d’explosion comprennent
les zones ou il serait normalement recommandé d’arréter le moteur
de votre véhicule. Des étincelles dans de telles zones pourraient
causer une explosion ou un incendie et entrainer des dommages
corporels ou un décés. Eteignez I'appareil dans les zones de
ravitaillement en carburant, telles qu’a c6té des pompes a essence
dans les stations service.
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Respectez les restrictions sur I'utilisation des équipements radio dans
les zones de dépdt, de stockage ou de distribution d’essence ; les
usines chimiques ; ou dans les endroits ou des explosions sont en
cours.

Les zones possédant des risques d’explosion sont généralement,
mais pas toujours clairement indiquées. Ces zones comprennent les
entreponts des bateaux, les centres de stockage ou de transfert des
produits chimiques, les véhicules qui utilisent du gaz de pétrole
liquéfié (comme le propane ou le butane) et les zones ou l'air peut
contenir des particules ou des produits chimiques, comme de la
poussiére, des grains ou de la poudre métallique.

N’allumez pas le bloc-notes, lorsque I'utilisation des téléphones sans-
fil est interdite ou lorsqu’il peut causer des interférences ou un
danger.

Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas cet appareil électronique a la poubelle lors de
sa mise au rebut. Pour minimiser la pollution et assurer une
protection maximale de I'environnement global, veuillez la
recycler. Pour plus d’information sur les réglementations sur

les déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE), visitez www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

» This device may not cause harmful interference.
» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
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tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Modifications apportées a l'appareil
Acer ne peut étre tenu responsable des modifications non autorisées
apportées par l'utilisateur et des conséquences qui en découlent
pouvant modifier la conformité de I'appareil.
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4 - Consejos y cuidados basicos para usar el dispositivo

Los nifios deben tener cuidado con el cable de interconexion
(cableado) entre la fuente de energia (adaptador) y este dispositivo,
en particular como un potencial peligro de tropiezo.

Lea estas instrucciones detenidamente. Conserve este documento
para referencia futura. Siga las advertencias e instrucciones
marcadas en el dispositivo.

Sensibilidades de la piel

Algunas personas pueden experimentar reacciones a ciertos
materiales utilizados en joyas, relojes y otros articulos que se llevan
encima que estdn en contacto con su piel durante tiempos
prolongados. Esto puede deberse a alergias, factores
medioambientales, exposicion extendida a irritantes como jabdn,
transpiracion y otras causas. Es mas probable que experimente
irritacion por parte de cualquier dispositivo que se lleva encima si
tiene alergias u otras sensibilidades. Si tiene sensibilidades de la piel
conocidas, tenga especial cuidado al usar el dispositivo. Es mas
probable que experimente irritacion por el dispositivo si lo usa muy
ajustado. Retire el dispositivo periddicamente para permitir que la piel
respire. Para reducir la posibilidad de irritacion en la piel, mantenga el
dispositivo y la banda limpios y secos. Si experimenta enrojecimiento,
hinchazoén, picazén o cualquier otra irritacion o molestia en la piel,
quitese el dispositivo y consulte con su médico antes de volver a
usarlo. El uso continuo, incluso después de que los sintomas
disminuyan, puede tener como resultado una nueva o mayor
irritacion.
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Cuidar el dispositivo

Su dispositivo le sera de utilidad si usted lo cuida.

No exponga el dispositivo a la luz solar directa. No la coloque cerca
de fuentes de calor, como un radiador.

No exponga el dispositivo a temperaturas inferiores a 0° C (32° F) o
superiores a 50° C (122° F).

No someta el dispositivo a campos magnéticos.

No exponga el dispositivo a la lluvia o humedad.

No derrame agua ni otros liquidos en el dispositivo.

No someta el dispositivo a golpes o vibracion.

No exponga el dispositivo al polvo o a la suciedad.

Nunca coloque objetos sobre el dispositivo.

No cierre la pantalla del dispositivo de un golpe.

Nunca coloque el dispositivo en superficies irregulares.

General

No utilice este dispositivo cerca del agua.

No coloque este dispositivo en una superficies poco estables. Si el
dispositivo se cae, podria sufrir graves dafos.

Para evitar que se produzcan dafos en los componentes y para
evitar fugas en la bateria, no coloque el dispositivo sobre una
superficie vibratoria.

El dispositivo y sus accesorios podrian contener partes pequefas.
Manténganlas fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de seguridad

Reparacion del dispositivo

No intente reparar este dispositivo usted mismo, ya que al abrir o
quitar las tapas podria exponerse a puntos de voltaje peligrosos u
otros riesgos. Derive todas las reparaciones al personal técnico
calificado.
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Desconecte el dispositivo de la toma de corriente y conéctese con
personal técnico calificado en las siguientes situaciones:

El cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados o
desgastados.

Se ha derramado liquido sobre el dispositivo.

El dispositivo fue expuesto a la lluvia o el agua.

El dispositivo se ha caido o se ha dafiado la caja.

El rendimiento del dispositivo ha cambiado y requiere reparacion.

El dispositivo no funciona normalmente luego de haber seguido las
instrucciones de funcionamiento.

El rendimiento del dispositivo ha cambiado y requiere reparacion.

El dispositivo no funciona normalmente luego de haber seguido las
instrucciones de funcionamiento.

Limpieza y reparacién

Al limpiar el dispositivo, siga los siguiente pasos:

1. Apagar el dispositivo.

2.Desconectar el cargador.

3.Use un pafio suave y humedo. No utilice limpiadores en aerosol o

liquidos.

Informacién sobre la bateria y el adaptador

Pautas para usar la bateria de forma segura

& Advertencia
Las baterias pueden explotar si no se manipulan de forma apropiada.
No desmonte ni tire las baterias al fuego.
No manipule indebidamente las baterias. Manténgalas fuera del
alcance de los nifios.
Siga las normativas locales al desechar las baterias usadas.
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* No cargar la bateria a una temperatura superior a 35 °C (95 °F) o
inferior a 0 °C (32 °F). La carga en temperaturas anormalmente
altas o anormalmente bajas puede danar la bateria o causar que se
deforme.

* El puerto de carga debe estar limpio y libre de restos y solo debe
usarse con equipos de carga de Acer. El uso de una bateria o
equipo de carga que no sea de Acer puede causar dafios al
producto e invalidad la garantia.

 Si planea guardar el dispositivo durante un periodo de tiempo largo,
apague el dispositivo, quite la corriente alterna y guarde el producto
a temperatura ambiente (0 °C — 35 °C) en un area seca (humedad:
45% — 80%), bien ventilada. Evite la luz solar directa, las altas
temperaturas y la elevada humedad. No deje la bateria del
dispositivo completamente descargada durante un periodo de
tiempo prolongado; esto puede dafar la bateria o causar que se
deforme. Recomendamos que la bateria se revise y se cargue a
aproximadamente 50% de capacidad cada 6 meses.

« CARGUE LA BATERIA SOLO EN UN AREA LIMPIA Y BIEN
VENTILADA.
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Dispositivos médicos

El funcionamiento de cualquier equipo de transmision de radio,
incluyendo teléfonos inalambricos, puede interferir con la
funcionalidad de dispositivos médicos protegidos de manera
inadecuada. Consulte a un médico o al fabricante del dispositivo
médico para determinar si estd adecuadamente protegido contra
energia de RF externa o si tiene alguna pregunta. Apague el
dispositivo en instalaciones sanitarias cuando haya avisos en esas
areas indicando que debe hacerlo. Los hospitales o instalaciones
sanitarias pueden estar usando equipos sensibles a las transmisiones
de RF externas.

Marcapasos. Los fabricantes de marcapasos recomiendan una
separacion minima de 15,3 centimetros (6 pulgadas) entre los
dispositivos inalambricos y el marcapasos para evitar posibles
interferencias con el marcapasos. Estas recomendaciones son
coherentes con la investigacion independiente y las recomendaciones
de Wireless Technology Research (Investigacién de tecnologia
inalambrica). Las personas con marcapasos deben hacer lo siguiente:

» Siempre deben mantener el dispositivo a mas de 15,3 centimetros
(6 pulgadas) del marcapasos

* No deben llevar el dispositivo encendido cerca del marcapasos. Si
sospecha que hay interferencia, apague y aleje el dispositivo.

Audifonos. Algunos dispositivos digitales inalambricos pueden
interferir con algunos audifonos. Si hay interferencia, consulte el
proveedor de servicio.

Vehiculos

Las sefiales de RF pueden afectar los sistemas electronicos
incorrectamente instalados que no han sido adecuadamente
protegidos en vehiculos automotores, como sistemas de inyeccién
electronica de combustible, sistemas de frenos antideslizantes
electrénicos (antibloqueo), sistemas electrénicos de controle de
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velocidad y sistemas de airbag. Para mayor informacién, consulte al
fabricante, o su representante, del vehiculo o del equipo que se ha
agregado. Sélo personas calificadas deben reparar o instalar el
dispositivo en un vehiculo. La instalacion o la reparacion incorrecta
puede ser peligrosa y puede anular la validad de la garantia que se
pueda aplicar al dispositivo. Compruebe regularmente que todos los
equipos inalambricos instalados en el vehiculo estén instalados vy
funcionando correctamente. No almacene o transporte liquidos o
gases inflamables, o materiales explosivos en el mismo
compartimiento que el dispositivo, sus partes o accesorios. Para los
vehiculos equipados con airbag, recuerde que los airbags se puede
inflar con gran fuerza. No coloque objetos, incluyendo equipos
inalambricos instalados o modviles en el area sobre el airbag o en el
area de abertura del airbag. Si el equipo inalambrico en el vehiculo no
esta adecuadamente instalado y el airbag se infla, pueden ocurrir
serias lesiones. Esta prohibido el uso de su dispositivo al volar en
aviones. Apague el dispositivo antes de entrar en el avion. El uso de
dispositivos inalambricos en aviones puede ser peligroso para el
funcionamiento del aparato, perturba la red telefénica inalambrica y
puede ser ilegal.

Entornos potencialmente explosivos

& Advertencia
No accione transmisores portatiles (incluyendo este adaptador
inaldmbricos) cerca de detonadores sin proteccién o en un entorno
explosivo a menos que el transmisor haya sido modificado para ser
considerado para ese uso.

Apague el dispositivo en cualquier zona con una atmosfera
potencialmente explosiva y respete todas las sefiales e instrucciones.
Las atmoésferas potencialmente explosivas incluyen aquellas zonas
en las que normalmente le indicarian que debe apagar el motor del
vehiculo. Las chispas en estas zonas podrian causar una explosion o
un incendio, lo que puede provocar lesiones fisicas o incluso la
muerte. Apague el dispositivo cerca de puntos de reabastecimiento
de gasolina, como gasolineras o estaciones de servicio.

Respete las restricciones de uso del equipo de radio en zonas de
depdsito, almacenamiento y distribucién de combustible, en plantas
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quimicas o en lugares en los que se estén llevando a cabo
operaciones de voladura.

Las zonas con atmodsfera potencialmente explosiva suelen estar
marcadas, aunque no siempre claramente marcadas. Estas incluyen
la parte bajo cubierta de los barcos, las instalaciones de transporte o
almacenamiento de productos quimicos, los vehiculos que utilizan
gas licuado del petréleo (como propano o butano) y las zonas en las
que el aire contiene sustancias quimicas o particulas como grano,
polvo o polvos metalicos.

No encienda la computadora portatil en lugares en los que el uso del
teléfono mavil esté prohibido o cuando pueda causar interferencias o
suponer un peligro.

Instrucciones para el desecho

No tire este dispositivo electronico a la basura. Para
minimizar la contaminacion y garantizar una proteccion

optima del medio ambiente global, reciclelo. Para obtener

mas informacién relativa a la Directiva sobre residuos de
equipos eléctricos y electronicos (WEEE), visite

www.acer-group.com/public/Sustainability

FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference.
* This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
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against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Modificaciones al dispositivo

Acer no sera responsable de las modificaciones no autorizadas
realizadas por el usuario y sus consecuencias, que puedan alterar la
conformidad del dispositivo.

Conforme a la certificacion normativa de Rusia
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FCC radio frequency interference requirements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation of the
device is subject to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference that may cause undesired
operation.

+ 15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly

approved by the part responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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Interference statement

This wireless adapter has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This wireless
adapter generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If
the wireless adapter is not installed and used in accordance with the
instructions, the wireless adapter may cause harmful interference to
radio communications. There is no guarantee, however, that such
interference will not occur in a particular installation. If this wireless
adapter does cause harmful interference to radio or television
reception (which can be determined by turning the equipment off and
on), the user is encouraged to try to correct the interference by taking
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment
experiencing the interference.

* Increase the distance between the wireless adapter and the
equipment experiencing the interference.

» Connect the device with the wireless adapter to an outlet on a circuit
different from that to which the equipment experiencing the
interference is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada — Industry Canada (IC)

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil
se conforme a RSS247 de Canada d'Industrie.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
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tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacbes
do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Korea
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